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Korrigering med tonkurvor

Genom att vélja enskilda fargkanaler pa tonkurvan kan justering av bildens fargsammansattning
goras. | detta exempel &r bilden for gul. Genom att flytta den bla kurvan uppat kommer bilden att
se mer naturlig ut. Fér mer om korrigering med tonkurvor, se sidan 60.
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Paletten for selektiva farger

| den ursprungliga bilden var fargerna
nedtonade vilket gjorde hela motivet
platt. Genom att reducera mangden
cyan fran den réda fargkanalen kunde
bron och de svaga detaljerna i molnen
framhéavas. Detaljerna i molnen
forbattrades ytterligare genom att gult
reducerades fran den bla fargkanalen.
For ytterligare information om paletten
for selektiva farger, se sidan 71.
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Innan du borjar

Tack for att du valt denna Konica Minolta-produkt. Ta dig tid att 1dsa igenom bruksanvisningen,
sd att du fullt ut kan utnyttja skannerns alla funktioner.

Kontrollera packlistan innan du borjar anvénda skannern. Om nagot saknas, kontakta
omedelbart din aterforsaljare.

Skanner DIMAGE Scan Dual IV
Diaramhallare SH-U1

35 mm-filmhallare FH-U2

USB-kabel UC-2

Natadapter

CD med DIMAGE Scan Utility

CD med Adobe PhotoShop Elements 2.0
CD med DIMAGE-bruksanvisningar
Snabbhandledning

Internationell garanti

Natadapterns utférande varierar for olika lander. AC-U25 &r avsedd foér anvandning i
Nordamerika, Taiwan och Japan. AC-U22 &r avsedd foér europeiska kontinenten, Oceanien och
Asien (utom Kina och Hongkong). AC-U23 ar avsedd for Storbritannien och Hongkong. AC-U24
ar avsedd for Kina.

Om operativsystemets skarmteckensnitt ar instéllda pa en stor storlek kommer inte texten i
DIMAGE Scan-programmen att visas korrekt. Anvand datorns standardinstallningar.

Denna bruksanvisning ger inga instruktioner om den grundldggande hanteringen av
persondatorer eller om hanteringen av Windows eller Macintosh; vi hanvisar till den handledning
som levererades med din dator.

Exemplen i bruksanvisningen baseras pa Windows. Utseendet pa sk&rmbilderna kan skilja sig
frdn exemplen nar Macintosh eller annorlunda Windows-versioner anvands. Skarmbilderna kan
aven variera beroende pa den skannermodell som anvands.

Denna bruksanvisning har sammanstallts med stor noggrannhet for att sakerstélla att den ska
vara korrekt. Tekniska data baseras pa senast tillgangliga information vid tryckningen. Rétten till
andringar férbehalles. Konica Minolta &r inte ansvariga for ndgon forlust eller skada som kan
uppsté vid anvandning av denna programvara. Bruksanvisningen far ej kopieras varken i sin
helhet eller delar utan att skriftlig tillatelse erhallits frdn Konica Minolta.



Korrekt och saker anvandning

Lé&s igenom all sékerhetsinformation nedan innan du anvénder produkten.

A\ VARNING

e Anslut produkten endast med den natspanning som anges p& markskylten. Felaktig
natspanning kan orsaka egendoms- eller personskador genom brand eller elektriska
stotar.

e Anvand endast rekommenderad ndtadapter (Ya Hsin Industrial 019-240840) inom
det spanningsomrade som anges pa adaptern. En felaktig adapter eller spéanning
kan orsaka egendoms- eller personskador genom brand eller elektriska stétar.

e Ta inte isdr produkten. Om en hdgspénningskrets inuti produkten vidrérs kan
elektriska stdétar medféra personskador. Ldmna produkten till en Konica Minolta-
serviceverkstad om den behdver repareras.

» Koppla genast fran natadaptern och stang av produkten om den tappats eller
utsatts for vald s att produktens inre delar blir synliga. Om du anvander produkten
trots att den har fatt en skada kan personskador eller brand bli féljden.

e Forvara produkten utom rackhall for smabarn. Var forsiktig nar barn &r i narheten, sa
att de inte skadas av produkten eller produkttillbehér.

¢ Anvéand inte produkten i fuktiga miljéer, och hantera inte natkabeln med vata hander.
Om fukt eller vatska tranger in i produkten, koppla genast fran natadaptern. Om du
fortsatter anvanda en elektronisk produkt som utsatts for fukt kan egendoms- eller
personskador pa grund av brand eller elektriska stétar uppkomma.

e Stoppa inte in hander, brannbara féremal eller metallféremal i produkten. Detta kan
orsaka egendoms- eller personskador genom brand eller elektriska stétar. Anvand
inte produkten om nagot féremal hamnar inuti den.

e Anvand inte produkten nara lattantandliga gaser eller vatskor s&som bensin, bensen
eller fortunning. Anvand inte lattanténdliga produkter sdsom alkohol, bensen eller
fértunning vid rengdring av produkten. Anvéndning av lattanténdliga rengérings-
medel och I6sningar kan medfdra explosion eller brand.

¢ Dra inte i natkabeln nar du kopplar frdn natadaptern. Hall i kontakten nar du drar ur
den ur natuttaget.

¢ Se till att inte skada, vrida, modifiera eller varma natkabeln. En skadad natkabel kan
orsaka egendoms- eller personskada genom brand eller elektriska stétar.

e Sténg av produkten om den avger en frammande lukt, varme eller rok. Koppla
genast fran natadaptern. Om du anvander produkten trots att den har fatt en skada
kan personskador eller brand bli féljden.

e |Amna produkten till en Konica Minolta-serviceverkstad om den behdver repareras.

A\ FORSIKTIGHETSATGARDER

* Om produkten férvaras eller anvands under féljande férhallanden kan egendoms-
eller personskada genom brand eller elektriska stétar intraffa:
| fuktiga eller dammiga miljGer.
| direkt solljus eller varma miljer.
| rékiga eller oljiga miljder.
| oventilerade utrymmen.
P4 instabila eller ojamna underlag.
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¢ Produkten far anvéndas endast i liggande position. Om den placeras annorlunda
kan brand uppsta.

e Satt i ndtkontakten stadigt i ndtuttaget.

® Anvénd inte en skadad natkabel.

¢ Jorda inte produkten till en gas-, tele- eller vattenledning. Felaktig jordning kan
resultera i elstétar.

® Tack inte 6ver ndtadaptern. Risk fér brand féreligger.

¢ Se till att natadaptern ar latt atkomlig sa att den frankopplas i en noédsituation.

® Dra ur ndtkabeln vid rengéring eller ndr produkten inte anvénds under en langre tid.

e Kontrollera regelbundet att ndtkabeln &r oskadad och att ndtkontakten &r ren. Damm
och smuts som ansamlas mellan kontaktstiften kan orsaka brand.

/\ | egenskap av Energy Star®-partner har Konica Minolta faststallt att denna
W produkt uppfyller Energy Star®-kriterierna for energieffektivitet.

Detta mérke ar en garanti fér att denna produkt uppfyller EU-bestdmmelserna
avseende stdrningsalstrande utrustning. CE betyder Conformité Européenne.

FCC-bestammelser Film Scanner: DIMAGE Scan Dual IV
Foérsékran om Gverensstdammelse
Tested to comply
. . . . C with FCC standards.
Ansvarig part: Konica Minolta Photo Imaging U.S.A. Inc. m
Adress: 725 Darlington Avenue, Mahwah, NJ 07430, USA FOR HOME OR OFFICE USE

Denna utrustning uppfyller kraven i kapitel 15 i FCC-bestammelserna. Féljande tva krav stélls pa

utrustningen: (1) Utrustningen far inte utsénda skadliga stérningar och (2) den méste tala

mottagna stérningar, dven sddana som kan orsaka funktionsstérningar. Andringar eller

modifikationer som inte har godkénts av instans som ansvarar for uppfyllandet kan upphava

anvandarens réatt att anvanda utrustningen. Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla

kraven inom gransvardena for digital utrustning klass B enligt kapitel 15 i FCC-bestammelserna.

Dessa grénsvéarden ar anpassade for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i bostadsmiljo.

Utrustningen genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi, och om den inte

installeras och anvands i enlighet med instruktionerna, kan den orsaka skadliga stérningar pa

radiokommunikation. Det kan dock inte garanteras att storningar inte kan intréffa i en enskild

installation. Om denna utrustning skulle orsaka storningar pa radio- eller televisionsmottagning

(vilket kan avgoras genom att utrustningen sténgs av och slds pd) uppmanas anvandaren att

forsoka eliminera storningarna pa nagot av féljande satt:

¢ Rikta om eller omplacera mottagningsantennen.

o Oka avst&ndet mellan utrustningen och mottagaren.

¢ Anslut utrustningen till ett natuttag som tillhér en annan sé@kringsgrupp an den som mottagaren
ar ansluten till.

o Radfraga aterforséljaren eller en erfaren radio-/tevetekniker.

Ta inte bort ferritkérnorna pa kablarna.

Denna digitala klass B-produkt dverensstammer med den kanadensiska bestdmmelsen ICES-003.

Ljudtrycksnivan ar mindre &n 70 dB métt enligt ISO 3744 eller ISO 7779.
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Konica Minolta ar ett varumarke tillhérande Konica Minolta Holdings, Inc. DIMAGE é&r ett
varumaérke tillhérande Konica Minolta Camera, Inc. Microsoft, Windows, Windows 98, Windows
Me, Windows 2000 Professional och Windows XP &r registrerade varumérken tillhérande
Microsoft Corporation. Macintosh, Apple och Power Macintosh &r registrerade varumérken
tillhérande Apple Computer, Inc. Adobe and PhotoShop ar registrerade varumarken tillhérande
Adobe Systems Incorporated. CorelPhotoPaint ar ett varuméarke tillhérande Corel Corporation.
Paint Shop Pro ar copyrightskyddat av Met’s Corporation. Alla évriga mérken och produktnamn
ar varumarken eller &r registrerade varumarken tillhérande respektive &gare.
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Installation
A Innan du installerar DIMAGE Scan Utility

Minnesresidenta program som till exempel antivirusprogram eller program fér installationséver-
vakning kan géra att installationen misslyckas. Ta bort eller inaktivera dessa program innan
DIMAGE Scan Utility installeras. Installera om, eller aktivera programmen igen efter att
installationen genomférts.

Anslut INTE skannern till en dator innan DIMAGE Scan Utility har installerats.



Systemkrav for DIMAGE Scan

Datorn och operativsystemet méaste stoda USB-granssnitt. Datorn maste uppfylla féljande
systemkrav for att du ska kunna anvanda skannern:

PC Macintosh
Pentium 166 MHz-processor eller snabbare. PowerPC G3 eller snabbare.
Pentium Il eller snabbare rekommenderas. PowerPC G4 eller snabbare rekommenderas.
Windows 98, 98 Second Edition, Mac OS 8.6 ~ 9.2.2
2000 Professional, Me eller Mac OS X 10.1.3 ~ 10.1.5, 10.2.1 ~ 10.2.8,
XP (Home/Professional). 10.3 ~ 10.3.1
64 MB RAM utéver minne for Mac OS och
64 MB RAM. program.

Ledigt harddiskutrymme: 3-10 ganger den skannade bildens filstorlek.

Bildsk&rm med uppldsning 800 x 600 och Bildskarm med upplésning 800 x 600 och
16 bitars farg. 32 000 farger.
Uppldsning 1024 x 768 rekommenderas. Uppldsning 1024 x 768 rekommenderas.

USB (2.0 eller 1.1)

Inbyggd USB-port eller rekommenderat
USB-kort enligt foljande:

Adaptec USB2connect 3100, Adaptec _
USB2connect 5100, Adaptec DuoConnect, Apple USB-port
Belkin Hi-speed USB 2.0 5-Port PCI, Belkin

Hi-speed USB 2.0 2-Port PCI.

TWAIN-drivrutin som ar kompatibel med

Insticksprogram som ar kompatibelt med
Fhotashiopio0iliochiz 0.1, PhotoShop 6.0.1 och 7.0.1,
PhotoShop Elements 2.0, PhotoShop Elements 2.0
Paint Shop Pro 8, CorelPhotoPaint 11.0. P o

Obs! Om datorn har endast USB 1.1-grénssnitt blir skanningtiden l&angre én specificerade tider.
Uppgradera till USB 2.0 for att uppn& maximal hastighet.

Tillagget kan hamtas kostnadsfritt pd Apples webbplats http://www.apple.com
P& Konica Minoltas webbplats finns aktuell kompatibilitetsinformation:

Nordamerika: http://www.konicaminolta.us/
Europa: http://www.konicaminoltasupport.com
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Yiterligare systemkrav

Vid skanning med: PC
. . 64 MB RAM. 400 MB harddiskutrymme
16-bitars fargdjup 128 MB rekommenderas. 800 MB rekommenderas.
. q 128 MB RAM. 600 MB héarddiskutrymme
Automatisk dammreducering 256 MB rekommenderas. 1,2 GB rekommenderas.
. s 128 MB RAM. 600 MB héarddiskutrymme
Pixelstadning 256 MB rekommenderas. 1,2 GB rekommenderas.
Automatisk dammreducering 128 MB RAM. 1,0 GB hard disk space
med 16-bitars fargdjup 256 MB rekommenderas. 2,0 GB rekommenderas.
Vid skanning med: Macintosh
. —— 128 MB RAM. 400 MB harddiskutrymme
16-bitars fargdjup 256 MB rekommenderas. 800 MB rekommenderas.
. q 128 MB RAM. 600 MB harddiskutrymme
Automatisk dammreducering 256 MB rekommenderas. 1,2 GB rekommenderas.
. . 128 MB RAM. 600 MB héarddiskutrymme
Rixelstadning 256 MB rekommenderas. 1,2 GB rekommenderas.
Automatisk dammreducering 128 MB RAM. 1,0 GB hard disk space
med 16-bitars fargdjup 256 MB rekommenderas. 2,0 GB rekommenderas.

Mac OS 8.6 - 9.2.2: Allokera den minnesmangd som anges ovan for Easy Scan Utility eller
DIMAGE Scan Dual 4 Utility vid fristdende anvandning. Nar DIMAGE Scan Utility 6ppnas via ett
bildbehandlingsprogram, addera denna minnesmangd till vdrdprogrammet.

Mac OS 8.6 ~ 9.2.2: For att anvanda pixelstddningsfunktionen nar programmet dppnas via ett
bildbehandlingsprogram maste det storsta oanvénda minnesblocket for operativsystemet vara
minst 128 MB. Nér bildbehandlingsprogrammet &r igdng, kontrollera mangden oanvant minne
innan skannerprogrammet 6ppnas. Om minnesblocket ar mindre &n 128 MB maste du sténga
alla andra 6éppna program.

Adobe PhotoShop Elements 2.0

Ta dig tid att registrera programmet PhotoShop Elements 2.0 hos Adobe. Du kan registrera det
online, via fax eller via e-post. Du kan registrera programmet online vid installationen genom att
folja instruktionerna pa installationsskérmarna. Om du vill registrera via fax eller e-post, las
instruktionerna i mappen Registration i mappen Technical Information p& CD:n Adobe
PhotoShop Elements 2.0.

PC Macintosh
Pentium-processor PowerPC-processor
Windows 98, 98 Second Edition, Me, 2000 Mac OS 9.1, 9.2.x eller
eller XP. Mac OS X 10.1.3 ~ 10.1.5.
Internet Explorer 5.0, 5.5 eller 6.0. 128 MB RAM
128 MB RAM (med virtuellt minne aktiverat)
150 MB ledigt harddiskutrymme 350 MB ledigt harddiskutrymme

Bildskdrm som kan visa "tusentals farger”
med en upplésning av minst 800 x 600.
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Windows

| nedanstaende exempel ar harddisken enhet C och CD-ROM-lasaren enhet D. De bokstaver

som tilldelats enheterna kan variera pa olika datorer.

Sla pa datorn for att starta Windows. Om du anvénder Windows XP eller Windows 2000 loggar

du in som administratér.

Placera DIMAGE Scan Utility CD-ROM i CD-ROM-
lasaren. Skarmen DIMAGE Scan Dual IV Setup visas.

Klicka pa knappen Starting up the DIMAGE ScanDual4

installer. Skarmen for expansion av programfiler visas
kort. Installationsprogrammet startas automatiskt.

Om installationsprogrammet inte startar automatiskt,
gor sé har:

1.Valj Kor i Start-menyn.

2. Klicka p& Bladdra i dialogrutan.

3. Vélj CD-ROM-lasaren i rutan Leta i.

4. Oppna mappen driver.

5. Oppna mappen English.

6. Klicka pa Setup.exe. Filen och dess plats kommer
att visas i dialogrutan Kor:
D:\Driver\English\Setup.exe.

7. Klicka pa OK.

Installationsprogrammets startskarm visas. Klicka p&
Nasta for att fortsatta.

Klicka pa Yes for att acceptera licensvillkoren och
fortsatta. L&s noggrant igenom alla licensvillkor innan
du fortsatter. Om du inte accepterar licensvillkoren,
klicka pa Nej for att avbryta installationen.
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Starting up the DIMAGE Scan Duald installer

Startine up the Auto Dust Brush Plug=in installer

To access the GD-ROM |

Firish |
CENNTT 2lx
Type the name of a program, folder, document, or
Inkernet resource, and Windows will open it For you,
Open: ID:\DriverlEninsh\Setup.exe j
[s]4 i I Cancel | Browse, .. |

Yelcome to the InstallShield Yizard for
DiMAGE Scan Duald

The Instal iShieldR Wizerd will instel| DitGE
Scan Duald an your computer. To e
click Next.

< Back Cance|

License Asreement
Please read the following |icense agreenent
carefully.

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agresment.

[END" USER  LICENSE AGREEMENT f’
[Software : DINAGE Sean Dual4
Media : CO-ROM

[This is & |icense agresuent and not an sgresnent for sale rezarding
th sbaye-nent ioned sunwnrs ( Sunwnre ) thet ia laaded on This nedia

(Hedia”) w is
KUNIEA MINULTA CAMERA INC K& KUNIEA WIOLTAY 2rant vou
onexciusives | imited licsnse o instal | and vos. the Softuare providsd |

Do vou accept all the terns of the preceding License Agreement? If w
chougs floy the setup w 11 Glose.” 10 install DIRAGE Sean Duald, you must
acoept this agreenent.
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For att installera programmet i standardmappen
(C:\Program\DiMAGEScan), klicka p& Nasta.

For att installera programmet i en annan mapp klickar
du pa Bladdra for att dialogrutan for val av mapp.
Ange den mapp som programmet ska installeras i och
klicka sedan pa OK.

Valj de komponenter som ska installeras och klicka
sedan pa Nasta. Normalt méste TWAIN-datakallan
installeras. Beskrivningen i denna bruksanvisning utgar
fran att programmet installerades tillsammans med
TWAIN-datakallan.

Namnet pa standardmappen fér genvagarna visas.
Installera genvégarna i denna mapp genom att klicka
pa Nasta.

For att installera genvéagarna i en annan mapp, valj en
av de mappar som visas i rutan. Klicka p& Nasta for
att starta installationen.

Ett meddelande om att installationen lyckades visas.
Valj alternativet Starta om datorn och klicka sedan pa
Slutfér. Nar datorn har startats om &r skannerns
drivrutiner klara att anvandas. Skriv ut Read Me-filen
sa att du har den till hands.

Choose Destination Location

Select folder where Setup will install files.

Setup will install DIMAGE Scan Dual4 in the fol lowing folder.

To install to this folder, click Wext. To install to a different
lder, click Bronse and select another folder.

Destinat ion Folder

(D:\Prugrum Files\08_bualé

v . ‘

Istallsickd
<Back  [CHEEZN]  Cancel
A
A\

x|

Select Components
Choose the components Setup will install.

T

e

Select the components you want to install, clear the components you da not
want to install.

Deseription ———
THAIN data source and
needs f1les

Easy Scan Utility
DiMAGE Scan Dusld Jobs
[UIDiMAGE Scan Dual4 Launcher

CHanze: s

Seace Reauired G 17621 K
Space dvailable C: 2886425 K
Istallhiekd
<Back [ Wewt >N]  Cancel
A
A\
DiMtAGH |
Select Program Folder -
Please select a prozran folder. -
Setup will add prozran icons to the Prosram Falder |isted belon. YVou may
type o nen folder nane, or select one fron the existine folders |ist.
Erocren Folders:
Existing Folders:
DINAGE 11 euer
Fll_ddv isor
GAT0
DN0S-ARCHIYE
IDINT et
icrosoft Office
lorton dnt iYirus Corporate Edition [
Irstallhicid
<Back [ Mext >N]  Cancel

A\

InstaliShield Yizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully

inata|Iad DIWAE Soon Dusld, Befare vou con use

e progran, you must restart your coputer.

@ ffes, T vant {5 restart wy conpter nov.
© Mo, Twill restart ny conputer later,

Renove_any disks fron their drives, and then
click Finish to conplete setup.

< Bach Cance|

4

Programvaran fér skannern kan dppnas direkt fran de flesta bildbehandlingsprogram. Aven om
TWAIN-drivrutinerna inte ar synliga for anvandaren majliggér de att skannerprogrammet kan
Oppnas fran ett bildbehandlingsprogram via menyalternativet Importera, samt att datorn och

skannern kan kommunicera.
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Macintosh

Sla pa datorn for att starta Mac OS. Placera CD:n DIMAGE Scan Utility i CD-ROM-Iasaren.
Symbolen for Dimage Scan Utility CD-ROM visas pé skrivbordet. Dubbelklicka pa symbolen s&
visas mapparna for drivrutiner, bruksanvisning och Acrobat Reader.

e

Oppna mappen Driver fér att se sprakmapparna Language. D I’T\;ﬁ

Oppna lamplig E,f": ﬂ,_f": E,ﬁ E,.:% H'j
sprakmapp. Deutsch Espanol Francais English Japanese

Dubbelklicka pa DIMAGE Scan installer; installerarens

startskdrm dppnas. DS fuald Installer

48 DIMAGE Scan DuaL IV

Klicka p& Continue i startskdrmen for att paborja installationen.

License

Licensvilkoren for slutanvéndare visas. Om du VD USER [ICENSE AGREEVENT )
accept?rgr ‘VI| Ikorer_1, klicka da pa knappen Accept fOr sorare:ouse scan puais
att fullfélja installationen. Om du inte accepterar s s e sesment s ot s greement for sl egarn e sbove mentiored
Vil |k0|’en , k|iCka pé knappen DeCl ine Sé aVbI’ytS Z{:;t‘v//‘v:;:.( ‘Software") that is loaded on this media ("Media") with which this agreement is

. . KONICA MINOLTA CAMERA, INC. ("KONICA MINOLTA") grant you a nonexclusive, limited
prog rammsta"ahonen_ license to install and use the Software provided that you agree to the following:

1. COPYRIGHT AND OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS
IKONICA MNOLTA owns, o has been licensed from other owners, copyrights and any other
intellectual property rights in the Software. You obtain no rights to copyrights or any

lother rights in the Software other than the license granted to you regarding the Software
under this agreement. The title to the Software and any copy made from it is retained by
IKONICA MNOLTA or such other owners. L

|2. LICENSE
Print... Save As... Decline Accept t
A
. . . . . DS Dual4 | 1l

N&r Custom installation (anpassad installation) har 8o e et
valts i menyn langst upp till vanster i . (Read Ve..)
installationsfénstret, markera kryssrutan fér de filer D2 Dualé iy g
som ska installeras. Avmarkera kryssrutorna fér de B e o
filer som du inte vill installera. %[E“;u‘jﬁ;?jw lugein 2
Ange |angst ned t|" Vénster | f('jnstret var programmet Ins‘il::st:z:ei::ai\ab\? > 468 Approximate disk space needed : 25,204K
ska installeras. For att &ndra den tilldelade [ s e o e Cauit )
destinationen klickar du pa In§tall Iocat.|on.. Denna = —————
meny kan anvéndas for att vélja en befintlig mapp i

eller skapa en ny.

Klicka pa knappen Install for att starta installationen.
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DS Dual4 Installer

Alla program som &r igdng maste stangas innan

. e . . { n 4 N
DIMAGE Scan Utility kan installeras. Klicka pa Costom install M8 \Read Me. )
knappen Continue for att stanga alla aktiva program e 2
och fortsétta installationsproceduren. Alternativet B No other applications can be running 2

. X Q during this installation. Click Continue to
Cancel avbryter installationen. 2o automatically quit all other running 2

applications. Click Cancel to leave your
disks untouched.

—— i
] Cancel ) ((Continye) 2ok
e —— k» 13
oo 08 Do i o crested it fobir —

~ “applications on the disk "Mac 03 % v10.2.6"

etalLeston; | Mac 05 X 1026 %) Cinsaii )

En skarm som bekréaftar att installationen lyckades visas. Klicka p& Restart for att avsluta
installationsprogrammet och starta om datorn. Med Quit avslutar du installationsprogrammet
utan att datorn startas om. For att gora fler installationer, klicka p& Continue.

Efter att datorn startats om, kontrollera att de valda DIMAGE Scan-programmen har installerats
pa den tilldelade platsen. Skriv ut Read Me-filen fér att ha till hands.

Om insticksmodulen DS Dual4 har installerats drar du 229 © D_S-D_“H e =
den till ett bildbehandlingsprograms importmapp. e "VE o = Hl - Vf 2
ack Forward  view omputer _Home _Favarites

Detta gor att DIMAGE Scan Utility kan startas direkt & ftems, 5,02 GB available
fran det programmet.

Auto Dust Brush Plug-in DS Dual4 Easy DS Duald Launcher

L i

eo0o (5. Adobe Phatoshop Flements 2 = DS Dual4 Plug-i Duala Utility Read Me
- g = s
& 5= B 4§ ¢ 2
Back Forward View Computer Home Favorites 4

15 items, 7.05 GB available

Back Forward View

3 8
| I 1/ 9 items,
Help Helpers
(o | ==
| {

Legal Tutorials
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Installera skannern

Innan skannern ansluts till datorn

Innan skannern ansluts till en dator maste DIMAGE Scan Utility installeras. Pa sidan 9
A t.0.m 15 beskrivs hur du installerar programmet.

Skannern bor placeras pa en plan och vibrationsfri yta. Den bor placeras s& att den inte utsatts
for direkt solljus, och pa en ren, torr och valventilerad plats. Anslut aldrig skannerkabeln medan
data 6verfors mellan datorn och dvriga enheter.

Ansluta USB-kabeln

Sétt i USB-kabelns kontakt "A” i
skannerns USB-port, och
kontakt "B” i datorns USB-port.

Skannern bor anslutas direkt till

datorn. Om skannern ansluts via
en USB-hubb kan det handa att
skannern inte fungerar korrekt.

=~ 1A
B

N&r skannern forsta gangen ansluts till en dator med Windows 98, 98SE eller 2000 Professional
visas skarmen "Ny maskinvara upptéckt”. Du behdver inte vidta ndgon atgard. | Windows 2000
visas eventuellt meddelandet "Digital signatur finns inte”. Klicka p& Yes for att fullfélja
installationen.

o

Nar skannern forsta gangen ansluts till en dator med Windows XP visas skarmen "Ny
maskinvara upptéckt”. Klicka pa Nasta. Meddelandet "har inte genomgétt Microsofts
testprogram for att verifiera dess kompatibilitet med Windows XP” visas. Klicka pa Fortsatt anda
for att fullfélja installationen.
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Ansluta natadaptern

1. Anslut den utgdende sladden fran
natadaptern till skannerns natadapteruttag.

2. Anslut ndtadaptern till ett natuttag.

Sla pa skannern

Kontrollera att skannerns frontlucka &r stédngd.

Skannern kan inte initieras om luckan ar 6ppen. e
Sla pa skannern med strémbrytaren. Starta v ACE Scan puay
datorn.

Nar DIMAGE Scan Utility startas blinkar
aktivitetslampan (1) nar skannern initieras. Nar
aktivitetslampan lyser med fast sken kan
skannern anvandas.

Frankoppla skannern

Sl aldrig av skannern nar aktivitetslampan

blinkar.
| —

Avsluta DIMAGE Scan Utility. Kontrollera att
aktivitetslampan inte blinkar. Stdng av skannern och dra ur
nétkabeln.

—— "



Satta i filmhallare
Filmhantering

For att skannern ska ge basta mdjliga atergivning maste filmen och filmhallaren vara fria fran
damm och smuts. Arbeta alltid med framkallad film i en ren och dammfri miljé. Hall i filmens
kanter eller i diaramen for att forhindra att filmen far fingeravtryck eller repas av smuts. Speciella
luddfria handskar kan kdpas hos yrkesfotobutiker som &ven har antistatdukar, filmborstar och
blaspenslar for att aviagsna damm vid hantering av filmen. Filmrengdringsvatska kan anvandas
for att avldgsna olja, fett eller smuts fran filmytan; folj noggrant tillverkarens instruktioner och
sakerhetsforeskrifter for filmrengdringsvatskan.

P3a vilken sida &r emulsionen?

Nér filmen skannas skall filmens emulsionssida vara vand nedat. Nar du betraktar bilden pa
filmen och bilden &r rattvand istallet for spegelvand ar emulsionssidan vand nedéat. Om bilden &r
abstrakt eller symmetrisk, sé att det ar svart att avgéra nér den &r rattvand, &r emulsionen vand
nedat om bildnumren och kantmarkeringarna kan lasas korrekt. Fér monterade dia ar emulsionen
vand at samma hall som namntrycket pa diaramen.

Satta i 35 mm-filmremsor

Filmremsor med upp till sex bildrutor
kan sattas i filmhallaren FH-U2.
Oppna héllaren genom att lyfta upp
spérren och 6ppna locket (1).

Placera filmen i filmhallaren med
emulsionssidan nedat och filmrem-
sans kanter under fixeringsflikarna.
Rikta in filmen s3 att
bildrutorna motsvarar
filmhallarens urtag.

Stang locket
forsiktigt tills sparren
garilas. Se till att
filmens lage inte
rubbas.
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Satta i diaramar

Upp till fyra monterade 35 mm- eller APS-
diaramar kan sattas i hallaren for
monterade dia. Diaramarna maste vara
mellan 1 och 2 mm tjocka for att passa i
hallaren. Diaramar med glas kan inte
anvandas; glaset bryter ljuset vilket medfor
férvrangning och ojamnt belyst skanning.
Lamna inte kvar monterade dia i hllaren.

Placera diaramshallaren sa att
bildruteurtagen ar vanda uppéat och bildnumren
nedat. Sétt i diaramarna i hallaren med emulsionssidan
nedat. Skjut in diaramarna i hallaren med emulsionssidan nedat.
Diat maste placeras i hallarens langdriktning, annars skars bildens
over- och underdel bort.

Satta i filmhallaren i skannern

Installera DIMAGE Scan Utility innan du anvander skannern. Kontrollera att skannerns frontlucka
ar sténgd och sla sedan pé skannern. Starta DIMAGE Scan Utility innan du satter i filmhallaren.
Satt inte i hallaren medan programmet startar eller skannern initieras; aktivitetslampan blinkar
under denna fas.

Nar aktivitetslampan lyser med fast sken, dppna front-
luckan tills kanten &r linje med filmhallarméarket 35 mm (1).

Satt i filmhallaren i skannern i pilens riktning. Hall
filmhallaren rakt och plant med orienteringspilen
uppat (2).

Skjut in filmhallaren i skannern tills pilen (2) pa
héllaren &r i linje med skannerluckan; hallaren matas
darefter in automatiskt i skannern. Vidror eller hindra
aldrig filmhallaren efter att den har skjutits in i
skannern.

N "



Anvanda APS-adapter AD-10 (séljs separat)

APS-film (Advanced Photo System) kan skannas med hjalp av APS-adaptern AD-10.
Filmkassetten maste innehalla framkallad film; det kvadratiska market i kassettens slut ska vara
vitmarkerat. Satt inte i oframkallad film.

Satt | APS-kassetten genom att skjuta
sparren (1) till flmkammaren mot héllarens
oversida tills filmkammarluckan 6ppnas (2).
Filmkammarsparren atergar till Iast l1age nar
luckan sténgs.

Satt | APS-kassetten i filmkammaren sd som
visas (3). Stang filmkammarluckan (4);
filmkammarsparren atergar till 1ast lage (5).

Nar aktivitetslampan lyser med fast sken,
6ppna skannerns frontlucka tills luckans
overkant ar i linje med APS-filmhallarmarket.

i
KONICA Minoy, "AGE Scan pya, 4

Satt i adaptern i skannern med ovansidan
uppat tills den tar stopp. Skannern detekterar
hallaren och matar automatiskt in filmen. Ta
inte bort filmhallaren forran filmen har
aterspolats (sidan 21).

Om skannern borjar 1ata underligt eller en filmmatningsvarning visas vid anvandning av APS-
adaptern, mata omedelbart ut adaptern (sidan 21) och sétt inte i den igen. Kontakta en Konica
Minolta-serviceverkstad.
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Mata ut filmhallaren

Klicka pa utmatningsknappen i
DIMAGE Scan Utility, eller hall
knappen Scan/Eject pa skannern
intryckt, for att ta ur hallaren.
Skannern matar automatiskt ut
hallaren till dess ursprungslage.
Vidrér eller hindra inte hallaren
medan den &r i rorelse. Om skannern
stangs av innan hallaren har skjutits
ut slar du pa skannern igen sa att
hallaren skjuts ut fullstandigt.

Nar APS-adaptern (tillbehor) anvands
aterspolas filmen automatiskt nar du
klickar/trycker pa utmatningsknap-
pen. Ta inte bort adaptern férran
aterspolningsmotorn har stoppat.

Sténg skannerns frontlucka nér
skannern inte anvénds.

EI IGDIDr positive -

artr,

&
| a| «.| 88| &

J'|:-:EI Palizh [%&

Utmatningsknapp

i
Komcammo —PAGE Scan puag
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Starta DIMAGE Scan

Nér du trycker pa knappen Scan/Eject pa
skannern 6ppnas startfonstret for DIMAGE
Scan-programmen. Knappen inaktiveras
nar nagot skannerprogram redan ar éppet.
Klicka p& en av knapparna i fonstret for att
starta motsvarande program. Ingen héllare
ska finnas i skannern. | féljande avsnitt
finns mer information om hur du anvander =

de olika programmen: 00 i T

DS Dual4 Utility: sidan 28

Easy Scan Utility: sidan 23
Batch Scan Utility: sidan 76

DS_DualdLauncher

Snabbskanningknappen

2xl

Via fénstret DIMAGE Scan Launcher kan Look e | Phatzshap Bl 2 deteE
du direkt ppna ett bildbehandlings- Hoters S
program som skannern ska anvéndas med. i

Plug-Tns 1 Tutorials
Presets

For att specificera dnskat program, klicka
péa View (1) for att visa dialogrutan for att —
Oppna filer. Markera programmet i filtradet. Y | e
Klicka pa Open (2) for att slutféra
proceduren; programnamnet visas i

- =
startfonstret (3). | | S [

[PhotoshopElements

D5 _Duald Launcher

Du kan starta ett program direkt genom att
trycka pa skannerns snabbskanningknapp.
Markera programmet i listrutan l&angst ned i
startfonstret; nar du trycker pa knappen

startas programmet tillsammans med gg—g“al':ta”m:er
o _Lua auncher
startfonstret. ald

Scal
Other application
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EASY SCAN UTILITY

DIMAGE Scan Easy Scan Utility &r ett enkelt och automatiskt skanningsprogram for problemfri
skanning. Programmet &r ett fristdende program och kan inte dppnas via ndgot annat program.

Féljande installningar gors automatiskt nér Easy Scan Utility anvands:

e Autofokusering for varje 35 mm-bildruta, eller enbart for den forsta APS-bildrutan.
e Forval for 35 mm indexskanning: instéllning av hastighet (sidan 45).

Fargdjup: 8-bitars.

Ingen multiprovsskanning.

Automatisk bildbeskarning till bildrutans kant (sidan 33).

sRGB anvands som utmatningsfargrymd nar fargmatchning ar aktiverad (sidan 80)
Automatisk exponering av alla filmer férutom svartvita diapositiv.

Starta Easy Scan Utility

Starta inte programmet nar en filmhallare finns i skannern. Skannerluckan méaste vara stéangd.

Windows
ACcessaties 4
Administrative Tools 4
; DIMAGE Image Yiewer Ltiity >
% Windows Update A »
DIMAGE Yiewer C

Frograms DiMAGE Sean Dualt

Documents

2] DIMAGE Scan Duald Read Me
Settings » %% DIMAGE Scan Dual Utility
Y Remove DIMAGE Scan Dualt

o000 Professional

& HMOBEL

Seatch L4
Help
Valj DIMAGE Scan Dual4 - Easy Scan Utility i mappen Minolta
Run... DIMAGE Scan Dual4 i Start-menyn.
Shut Down, ..

|§m5tart I

Macintosh

Oppna mappen DS Dual4 och dubbelklicka p& symbolen DIMAGE o /
Scan Dual4 Easy. g

D5 DuaYd Easy
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Anvanda Easy Scan Utility

Nar Easy Scan Utility har startas visas guiden Easy Scan Wizard. Folj instruktionerna i guiden for
att skanna bilder.

Programmet fragar efter en filmhallare att 6ppna. Satt i en
hallare genom att f6lja instruktionerna i avsnittet "Ladda en
filmhallare” i bruksanvisningen till skannern.

Om en APS-adapter (extra tillbehdr) anvands gors en
indexskanning och nasta skarm hoppas &ver. APS-
funktionen f6r automatisk avkanning valjer automatiskt
filmtyp; farg eller svartvitt, positiv eller negativ.

\— Statusféltet Gverst i respektive fonster innehaller instruktioner eller beskrivning av den funktion
som musmarkéren har placerats pa.

For att avsluta Easy Scan Utility, klicka pa Quit i fonstrets nedre véanstra hérn. Filmhallaren skjuts
ut automatiskt.

Vid skanning av 35 mm-film, klicka p&
lamplig knapp for att ange filmtypen;
film for diaramar ar en positiv film, och
film fér papperskopior &r en negativ
film. Ramen runt vald knapp markeras.
Klicka pa Next for att starta
indexskanning.

Knappar for val av filmtyp

Skanneranmarkningar (Macintosh)

For att avbryta en indexskanning, férskanning eller slutlig skanning nér den har
pébdrjats, hall ned musknappen pa Cancel i dialogrutan Progress, eller hall Kommando-
och punkt-tangenten (.) nedtryckta tills Cancel-knappen ater &r aktiv.
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Nér indexskanningen har slutforts visas miniatyrer av alla bilderna i hallaren. Klicka p& den bild
som ska skannas. En ram runt bilden markeras for att indikera valet. Endast en bild kan véljas.
Néar en APS-adapter (extra tillbehdr) anvands motsvarar miniatyrbildens numrering numret pa
filmbildrutan.

Automatisk dammreducering (s 38)
Kornutjamning (s 59)

Pixelstadning (s 37)
Indexminiatyrbilder

Roteringsknappar

Bildjustering

Markera den bild som ska skannas. Vid skanning med APS-adaptern skapas fler miniatyrbilder
an vad som kan visas samtidigt. Med bladdringsknapparna i fonstrets kanter kan du bladdra
mellan bilderna; med enkelpilen bladdrar du en rad i taget, och med dubbelpilen tva rader.

Valj en bildbehandlingsfunktion eller rotera bilden om s& behovs. Nar en bildbehandlingsfunktion
har valts &r den aktiverad tills den inaktiveras.

Klicka pa kryssrutan Adjust image for att visa bildjusteringsfonstret om du vill styra bildens
ljusstyrka, kontrast och fargmattnad. Avmarkera rutan for ga direkt till fonstret for val av
anvéandningsomrade.

Klicka pa Next for att fortsatta.

N g



Om alternativet Adjust image markerats i foregdende fonster visas skarmen Adjust image.
Samma automatiska bildbehandlingsfunktioner som visades i féregédende fonster visas aven har.

Dra reglagen for ljusstyrka (brightness), kontrast
(contrast) och fargmattnad (saturation) for att
justera bilden; gjorda dndringar &terges i den
visade bilden. Alla andringar av ljusstyrka,
kontrast och fargmattnad kvarstar tills de
andras eller programmet avslutas. Om du gar
tillbaka till féregéende fonster och avmarkerar
kryssrutan Adjust image aterstélls inte dessa
instéllningar.

Brightness

Conlrast
Nar alla justeringar av bilden har genomforts
klickar du pa Next. Saturation

—_—

l— Valj det alternativ som bast beskriver den skannade
N bildens slutliga anvandning. Det gar bara att vilja ett
| alternativ. Klicka pa Scan for att fortsatta; dialogrutan
Save as (spara som) dppnas. Om en bild ska
anvandas pa flera satt, gor dd om Easy Scan-
proceduren for varje anvandningsomréde for bilden.

savens I b1

Swein [ MpDocumens  v] & (8 o E3-

s Ange filnamn, filformat samt destination for bilden. Bilder kan
sparas i filformatet BMP, JPEG, TIFF eller PICT. Se sidan 35
for mer information om dessa format. Nar JPEG-filer sparas
kan du ange kompressionsgraden. Klicka p& Save for att

Flenone  [EEEEEE =] | slutféra skanningen.

saveasbpe [BMPCBMPL =] Cancel

Compression £ low ) Wedun € High 4

N&r en USB-lagringsenhet anvands pa samma buss som skannern, spara forst filen pa datorns
harddisk, innan den 6verfors till lagringsenheten. Om du sparar skannade data direkt p& en
sadan enhet kan bilddata skadas.
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Om den skannade bilden ska skrivas ut 6ppnas
dialogrutan for férhandsvisning, dar du kan
vélja att skriva ut bilden. Ange antal kopior i
féaltet Copies. Om den instéllda sidstorleken inte
stdds av skrivaren aterstalls sidstorleken —
automatiskt och markeras med rott.

A4 210 x 297 mm

Om du vill andra skrivarinstéliningar sa att bilden skrivs ut korrekt klickar du pa Printer Setup.
Operativsystemets standarddialogruta for skrivarinstéliningar visas (se dokumentationen till
operativsystemet om du behéver hjalp med instéliningarna). De gjorda instéllningarna visas i
dialogrutan for férhandsvisning.

Med Mac OS 8.6 - 9.2.2 visas inte skrivarnamnet och antal kopior kan inte véljas. Klicka pa
Printer Setup och valj skrivare och antal kopior i operativsystemets standarddialogruta fér
skrivarinstallningar.

Klicka pa Print for att skriva ut bilden. Klicka pa Cancel om du vill avbryta utskriften; bilddata &r
sparade och kan skrivas ut ndr som helst.

N&r skanningen &r klar kan bilden anvandas. Klicka p&
lamplig knapp for att fortsatta eller sting programmet. Med
Quit avslutar du programmet Easy Scan Utility och matar ut
filmhallaren. Med Replace film matar du ut héallaren si att
filmen kan bytas ut. Knappen Continue ger méjlighet att
skanna fler bilder i filmhallaren. Stang av skannern och stang
frontluckan nar den inte ska anvéndas langre.
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Grundlaggande skanning
Starta DiMAGE Scan Utility

Starta inte programmet nar en filmhallare finns i skannern och kontrollera att frontluckan &r
stangd. Programmet kan &ven startas fran ett bildoehandlingsprogram. Se vidare i avsnittet om
installation fér Windows respektive Macintosh.

Windows

@ ACcessaries
@ Administrative Tools

@ DIMAGE Image Yiewer Litility
@ QuickTime:
@ DIMAGE Viewer

‘windows Update

(il v v v v -

Programs

f DiMAGE Scan Duald - Easy Scan Utility

%
3
i & e 1S et ot
E % o : I‘Iml:iE Dual4
. N B Remove D can Dua
5 & e
§ Run... Vélj DIMAGE Scan Dual4 Utility i mappen DIMAGE Scan Dual4 i Start-menyn.
£
(s
Macintosh

Lt
) L d
Oppna mappen DS Dual4 och dubbelklicka pa symbolen
DiIMAGE Scan Dual4 Utility.

DS Duala Wtility
Skanningens grunder
Las igenom detta avsnitt i sin helhet innan du gar vidare till de 6vriga avsnitten. Innan nagon
skanning gors maste filmhallaren laddas med film och sattas in i skannern. Se vidare i

bruksanvisningen till skannern for instruktioner samt tips om hantering av filmen.

Tre skanningstyper kan goras var for sig eller i kombination, beroende pa arbetsfléde och typ av
bildbehandling:

(Index-skanning) For att visa miniatyrbilder av bildrutorna i 35 mm- eller APS-

Index scan filmhallaren. En index-skanning &r praktisk vid skanning av flera bilder p& en
filmremsa eller for att vélja ut en specifik bild bland likartade bilder.
(Foérskanning) For férhandsvisning av en bestadmd bild. En férskanning ger
Prescan méjlighet att beskara eller korrigera bilden med hjélp av skannerns
bildbehandlingsverktyg.
Scan (Slutlig skanning) For att spara och exportera en bild. Bildens storlek,

uppldsning och filformat specificeras.
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Skannerinstallningar

Innan en skanning gérs maste filmformat och filmtyp anges. De olika filmtyperna ar farg,

svartvitt, positiv och negativ film. Fil

m for papperskopior &r negativ; film for diaramar &r positiv.

Med APS finns dessutom ett alternativ fér automatisk avkéanning av filmtyp som gor att korrekt
filmtyp (farg/svartvitt, positiv/negativ) stélls in automatiskt.

Filmformatet och -typen véljs i menyerna

i DS _Duald

overst till vanster i huvudfénstret. Om

filmhallare och det valda filmformatet inte
odverensstdmmer visas en varning och

GColor pozitive

skanningen utférs inte.

PS cazzetts

Index | Prescan | Expozure contrd

| | x| mn|

Huvudfonstret och fliken for indexskanning

Utmatningsknapp
Filmformat Filmtyp Hjalp
l|‘é | =
Skanningsknapp (s 34) JeBmm =] [Galor |ositive = | é |
Knapp for index-skanning (s 30)——“jss | [ | B | & | ¥ | 88| 7 | 5

Knapp for férskanning (s 32)
Fliken Index:
Roteringsknappar (s 31)

Index I Prescan | Exposure contral | Pixe! Polish | Image correction | Digital Grain Dissolver |

\Mél»&l%mg:: B [ 8n | 8| o |

Knappar for bildvandning (s 311_/

Knapp for anpassning till fonstre
(s 31)

Utility-programmets fénster
kan storlekséndras genom att
du drar i dess nedre hdgra
hérn.

Resolution
Tnput - dp| .j
Output  [200 | dpi
Size
Thput W W
M
Mag. 266
Output W W
o &l
Unit m o |
Image size 26ME

Miniatyrbild
Bildnummer
Fonster for skanninginstallningar (s 34, 54)
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Gora en indexskanning

Nar en laddad filmhallare sitter i skannern, FIY
klicka p& knappen for indexskanning i E& ['I':'—['"'J':'M
huvudfonstret for att starta skanningen. Alla
bildrutorna i filmhallaren skannas.
Indexskanningens bildrutenummer
odverensstammer med bildnumren for
filmhallaren. Bilderna kan férskannas eller
skannas utan att indexskanning gérs.

For att avbryta en indexskanning, klicka p& Cancel i den lilla dialogrutan som visas vid skanning,
eller tryck pa Esc (Windows), eller samtidigt p4 Kommando- och punkt-tangenten (.) (Macintosh).

Miniatyrbilder fortsétter att visas tills &nnu en indexskanning gors, eller filmformat och filmtyp
andras. For att initiera indexvisning och ta bort de befintliga miniatyrbilderna, hall ned
Ctrl+R+Skift (Windows) eller Kommando+R+Skift (Macintosh).

Valja ut miniatyrbilder

Vid visning av miniatyrbilder kan du markera
enstaka eller flera bilder fér férskanning eller
skanning. De utvalda bilderna kan ocksa
modifieras med till exempel knapparna for
rotering.

Klicka p& en miniatyrbild for att markera den;
ramen blir morkare for att indikera valet.

For att markera flera bilder, hall ned Ctrl (Windows) eller Kommando-tangenten (Macintosh) och
klicka sedan pa de bilder som ska skannas; de valda bilderna f&r en mérk ram. For att
avmarkera en miniatyrbild, klicka pa bilden en gang till samtidigt som Ctrl-tangenten (Windows)
eller Kommando-tangenten (Macintosh) halls nedtryckt. For att markera flera bilder i fljd, hall
Skift nedtryckt och klicka sedan pa den forsta och den sista bilden i serien. For att markera alla
bilder, hall Ctrl (Windows) eller Kommando-tangenten (Macintosh) nedtryckt samtidigt som du
trycker pa A.
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Sidvanda och rotera bilder

Orienteringen av indexbilder och férskannade

bilder kan dndras med knapparna for -“ r }'@ % .
sidvandning och rotering i verktygsfaltet.

Rotera — knappen fér hdgerrotation
vrider bilden 90° medsols, och knappen
for vansterrotation vrider bilden 90°
motsols varje gang du klickar pa
knappen.

Ursprunglig bild

Vanda - nar en bild sidvands
skapas en spegelbild.

Knappen anpassa till fonster

Normalt visas miniatyrbilder och férskannade bilder baserat p& deras storlek och upplésning. Nar
antalet miniatyrbilder eller forskanningsbilden &r storre eller mindre &n vad som kan visas pa
visningsytan storleksandras bilderna automatiskt sa att de anpassas till fonstret nar du klickar pa
knappen for fonsteranpassning. Klicka pa knappen en gang till sa visas bilderna i den
ursprungliga storleken. Férskanningsverktygen fér markering (hand) och zoomning kan inte
anvéndas med denna funktion.

G| b | "ef | " | fatd

EY AR =,
[Cefaut

Rezolution
Iout [05 =] dpi
Ouput [0 =] cpi

Size
Taput W {1002
HEZ &
Mee [P %
Output W [1008
HEZ &
Unit  [pel =

Image sz 19MB 4]

S le ||z R

Resolution R
ot [05 <]dr
Qutput [0 =] dpi
Siee
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Huvudfonstret och fliken for forskanning

Filmformat . Har visas den visade bildrutans nummer
Indexskanning (s 30) samt det totala antalet bilder i
Forskanning filmh&llaren. Klicka p& pilarna fér att
Skanning (s 34) 6ppna féregéende eller nasta bild.
Utmatning
Filmtyp |
Hjalp
(75X PR ‘ E ‘ 24 : E Ix
|35Imn j IOolcr plositive LI é | ||

-

= a5

Index Prescan I Expozure control I Pixel Palish I Image correction I Digital Grain Dizzaolver I

RPN A

[Detfault | E ]v
R |olution i
‘E

ot | I8 wl s 4 :|

Markering (s 33)
Zoomning in/ut (s 33)
Anpassning till fonster (s 31)
Vand vertikalt (s 31)

Vand horisontellt (s 31)
Skanninginstallningar (s 34, 54)
Rotera hoger (s 31)

Rotera vanster (s 31)

=10 10en

AI_ZI

CHP (f6r APS-film) (s 33)

Automatisk beskarning (s 33)
Visningsomrade for forskanning

Forskanning 4 0S Duald

Vid indexskanning, vélj den indexbild som ska férskannas.

Klicka pa férskanningsknappen i huvudfénstret. Du kan dven

dubbelklicka pa indexbilden fér att aktivera férskanningen, IEEmm

aven om ingen miniatyrbild visas i rutan; férskannings-

fonstret 6ppnas automatiskt. =
L]

Ihdex Prescan I Exposure col

& W | x

|Defau It
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Handverktyget

Nar en bild ar stdrre &n visningsytan kan
handverktyget anvandas for att flytta runt bilden.
Klicka p& handverktyget i verktygsfaltet. Klicka pa
bilden och dra den fér att flytta visningsomradet. Detta
verktyg kan inte anvandas nér funktionen for
anpassning till fénster anvands (sidan 31).

Zoomning

Visningen av bilden kan férstoras eller férminskas.
Klicka pa zoomverktyget i verktygsfaltet. Klicka pa
bilden for att forstora den. For att férminska den, hall
Ctrl-tangenten (Windows) eller Alternativ-tangenten
(Macintosh) nedtryckt och klicka pa bilden. Nar bilden
har natt sin forstoringsbegransning forsvinner plus-
eller minus-tecknet férstoringsglaset. Detta verktyg
kan inte anvandas nar funktionen foér anpassning till
fonster anvands (sidan 31).

Automatisk beskarning

Automatisk beskérning tar bort det tomma utrymmet runt
bildytan. Genom att klicka pa knappen for automatisk
beskéarning stegas funktionens tre olika lagen fram:
beskérning till utsidan av bildens ytterkant, beskérning till
insidan av bildens ytterkant samt bibehallande av hela
skanningsytan. Beskarningsramen indikeras av en
streckad linje. Beskérningsytan kan aven justeras
manuellt (sidan 52). Nar verktygen for bildkorrigering
anvands visas bara den beskurna ytan.

CHP (APS-film) g | .
Vid anvéndning av APS-adapter (extra tillbehor) kan du 3

anvanda CHP-knappen for att beskéra en bild till ett av ol T e
APS-formaten. Genom att klicka pd CHP-knappen stegas [ ———
APS-bildformaten C, H och P successivt fram. Flytta =~ B S
beskérningsytan genom att placera markdren inom den
streckade linjen och sedan klicka och dra.
Beskarningsytan kan dven justeras manuellt (sidan 52).
Nar verktygen for bildkorrigering anvénds visas endast & - -
den beskurna ytan.




Slutlig skanning

Innan den slutliga skanningen gérs méste indata- och utdatavérdena stéllas in. Aven om du sjalv
kan ange skanninginstaliningarna sé &r det enklare med DIMAGE Scan Utility-programmets
jobbfunktion. Denna funktion hamtar automatiskt skanninginstaliningarna baserat pa bildens
slutliga anvandningsomrade. Dialogrutan for skanninginstallningar placerad till vanster om
fonstret f6r index- och férskanning.

Scan Utility innehl et Jobbnamn
can Utility innehaller som Diefault = | R .
standard mer &n 100 : Hamta jobb
forinstallerade jobbfiler som Resolution =
tacker ett stort bildanvand- Input  |705 = dpi Skanningsuppldsning
ningsomrade. For att skapa . o
dina egna jobbfiler eller Olutput ISDD vI dpi Filens upplésning
gbra manuella skanning- Size
instélningar, se sidan 54 | g1 170
_rjo:s afgver méS ?d a ng - M ﬂ Skanningens métt och
varden finns pa sidan 92. I frstoringsgrad
tag. | 235 =
Output ' [1008 .
Filens matt
Hlez
LIt Ipi:-tel "I Mattenhet
Image Size 1.9ME D I| Aterstallning
g

Bildens storlek baseras pé det totala antalet bildpunkter i i bilden och kan skilja sig fran storleken
pa sparade data, beroende pa vilket filformat som valts.

Klicka p& knappen for att hamta ett jobb. Dialogrutan Job
selection 6ppnas.

Dtat _I — Resolution
a1 . P efau hd
Vélj en jobbkategori i listrutan. e hput 800 dpi
GolorLagerPrinter .
Photosensitive Output 300 sl
Ink=Jet&Dye-SubPrinter .
E! W ; S
‘ehPage Tnput W 1170
Screen
Document H 780
FilmRecorder
DigitalCameralmageSize Magnification 266 %
Default
Output W 1170
H 780
Unit  pixel
Image size  26ME

Last modified
2003/09/10 104556
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Klicka péa ett jobbfilsnamn for att markera det. EXEEE =

i~ Resolution

Jobbnamnen kan sorteras kronologiskt eller alfabetiskt [PratocD e
med knappen Date (datum) eller Name (namn) langst ned i

Output 200 dpi

dialogrutan. e
Tnput W' 3072
. . . . 2 . . . 2 . H 2048
Den valda jobbfilens skanninginstaliningar visas till hoger i
. . o . o . . . . Magnification 700 x
fonstret. Jobbinstallningarna &r olika fér olika filmformat. Oupt 3072
Klicka pa OK for att tilldmpa jobbinstéliningarna. ¥
Unit  pixel
Nar jobbfilen har hdmtats visas en beskarningsram i Imoge size  1B0MB
bilden. Ramen &r proportionell till de utdatavérden som Y ——
specificerats i jobbfilen. Storleken p& beskarningsramen 2003/09/10 104556
kan férandras, men proportionerna férblir desamma; in- e Gome | [ oK '\‘J Concal |
och utdatavardena justeras automatiskt sa att de IS Iy

anpassas till den &ndrade beskérningsramen.

Klicka pa skanningknappen i huvudfénstret for att starta ﬂz DS Diuald
skanningen. Om DIMAGE Scan Utility startades fran ett -
bildbehandlingsprogram éppnas den skannade bilden i '
detta program. Om programmet anvéands fristdende |35mm LI |G|:|I|:|r P

6ppnas dialogrutan Save As (spara som). E‘E | | & -
R .
A\

Skriv ett filnamn och vélj destinationsmapp samt filformat e - ol
for bildfilen i dialogrutan. Om flera bilder har skannats enloee denom
laggs ett serienummer automatiskt till filnamnet; markera

kryssrutan Add number och skriv sedan det férsta numret i

serien. Nar JPEG-filer sparas maste dven

kompressionsgraden anges. Klicka pa Save for att géra

den slutliga skanningen. Flegne:  finege &0
Save as type: | MY SSRGS IEINGEE) Cancel

[ Add Serial Number Number. |1

Compression CLow  ® Medum © High

Denna fil kan komprimeras for att minska filens storlek. Kompressionsgraden

JPEG kan véljas nar bilden sparas. Ju hégre kompressionsgrad, desto mindre blir
filens storlek och desto samre blir bildkvaliteten.

TIFF Ett punktuppbyggt format med hdég upplésning som kan 6éppnas med alla dator-
system. Fargdjupet kan véljas i installningsdialogrutan (sidan 45).

BMP Ett filformat som anvénds i Windows. Detta filformat kan éppnas i programmet
Paint som medféljer Windows.

i Ett filformat som anvands i Macintosh. Detta filformat kan 6ppnas i programmet

Simple Text som medféljer Macintosh OS. Filen kan vara maximalt 4096
bildpunkter bred.
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Grundlaggande bildbehandling

Huvudfénstret och fliken fér bildkorrigering

Detta avsnitt innehaller information om de vanligaste verktygen for bildbehandling. For
beskrivning av de avancerade verktygen, se sidorna 58 t.0.m. 73. Den férskannade bilden eller en
vald miniatyrbild kan visas i bildkorrigeringsfonstret genom att du klickar pa fliken. Om bilden inte

har férskannats gérs en férskanning automatiskt.

Forskanning (s 32)

Indexskanning (s 30)

Skanning (s 34)

Fliken Pixel Polish (pixelstadning)
Automatisk dammreducering (s 38)

Fliken Image correction (bildbehandling)
Knappen for pixelstadning (s 37)

@osthan [l fl
|35m\ J IColor pos|tive -] =
b | ([ 2 -Ea|g;|

Index | Prezcan | Exposure control | Pixel Polizh  Image correction | Digital Grain Dizzolver |

- oo —= RA159/245
=SS E TE T Pl HEE D s

- Display area g

|5 | | | =1 [ =aE 1
_--_-ﬁ'il_- Il

Aterstallning (s 42)
Gorom (s 42)
Angra (s 42)

=101 ]

Variation (s 39)
Ljusstyrka, kontrast och fargbalans (s 40)

Visa jamforelse (s 42)
Anpassning till fonster (s 31)

Du kan kan storleksférandra programfénstret genom att dra i fonstrets nedre hégra hérn. Om
funktionen anpassning till fonster ar aktiverad justeras den visade bilden automatiskt sa att den
ryms pa visningsytan. Om nagra &ndringar av bilden har gjorts med pixelstéadningsfunktionen eller
med funktionerna pa fliken Image correction rédmarkeras fliken (Windows) eller s visas en

asterisk (Macintosh).
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Pixelstadning

Med funktionen for pixelstadning kan du gora automatisk eller anpassad bildkorrigering. Pa
sidan 11 finns information om minneskrav. Pixel Polish kan inte anvandas for svartvit film, 16-
bitars eller 16-bitars linjart fargdjup (sidan 30). Skanningstiden okar. Effekten av Pixel Polish
baseras pa den forskannade bildytan. Om bilden beskars efter att Pixel Polish tillampats, klicka
pé knappen Crop-prescan (sidan 52) for att visa resultatet.

Klicka pa pixelstadningsknappen i huvudfonstret for att automatiskt korrigera bilderna i
filmhallaren; tidigare gjorda korrigeringar upphavs. Korrigeringen gors i den férskannade bilden.

Funktionen forblir aktiverad tills funktionen aktiveras genom att du klickar en gang till pa

knappen. For att &ngra gjorda bildkorrigeringar, 6ppna bilden under fliken Image correction och
klicka pa knappen Undo.

Knappen fér pixelstadning

=lalx|

[35mm =] [Golor positive 'J @ ’7
- - - N P N I

Fliken Pixel Polish e e S Pixel Polish | Imaee correction | Diefial Grain Dissalver |
Anvand paalla— ;= % | Hn| B o4 E i

B20/12
Auto % Gustam
-/_ Golor
Custom (anpassa)—//~

Slieht color cast
Strong color cast
Faded calor

Imags brightness/contrast
Backlit

Underexposed
Overexposed

Anpassade korrigeringar <

Object/Scene

Persan (enhance)

Persan {fair complexion)

Pergon (Suntanned or dark complexion?
Night scens

Trees/flowers

For att gora anpassade korrigeringar, klicka pa fliken Pixel Polish. Om férskanning inte har gjorts
gors detta automatiskt.

Markera alternativknappen Custom. Klicka pa de beskrivningar i listrutorna som bést beskriver
bilden. For att avmarkera en beskrivning, klicka pa den en gang till (Windows) eller hall ned
Kommando-tangenten samtidigt som du klickar pa beskrivningen (Macintosh).

Med knappen for anvand pa alla tillampas de anpassade instéllningarna pa alla bilder i

filmhallaren. For att aterstalla bilderna till installningen fér automatisk korrigering, markera
alternativknappen Auto och klicka sedan pa knappen for anvand pa alla.
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%, |Automatisk dammreducering

Funktionen for automatisk dammreducering déljer fina dammpartiklar pa
filmens yta som inte kan tas bort med blaspensel eller dylikt. (Allt synligt
damm ska bl&sas bort fran filmen; se avsnittet om filmhantering pa sidan
18.) Skanningstiden okar nar funktionen anvands. Funktionen kan inte
anvéndas med 16-bitars linjart fargdjup. Pa sidan 11 specificeras
minneskraven.

Ursprunglig bild

Klicka pa knappen fér automatisk dammre-

ducering; funktionen tillimpas vid slutlig |3Emm | [calor positive I Y

skanning, inte p& forskanningsbilden. T
re=x - -,

Inaktivera funktionen genom att klicka pa | | - | — | @.q\l a8 | 4

knappen igen.
Ihde:x | Prescanl Exposure controll Pixel Palizh  Image correction

Effekten av automatisk dammreducering varierar beroende pa bildtyp och exponeringsinstall-
ningar. Effekten ar stérre vid hdga uppldsningar. Retuscheringsgraden kan stéllas in i instélinings-
dialogrutan; se nedan. Med insticksprogrammet fér automatisk dammreducering far du storre
kontroll dver den skannade bilden; se sidan 84.

Retuscheringsgrad vid automatisk dammreducering

Du kan stélla in retuscheringsgraden vid

anvandning av funktionen foér automatisk

dammreducering. |35mm LI IGoIor pogitive ;I @ |
pes | A | %=

'Iff)l:’?sl;?e??ol:]z:tal(l)nggg]sak;];?g;ttla?]u;g':’d- Index | Frescan | Expozure controll Fixel Palish '

instéliningar. _A =l

. . . n K
Dra skjutreglaget for retuscheringsgrad till Exposure ontol o raties ;IO ‘
6nskat varde och klicka pa OK. ;*‘“‘” SRSl —
Autotocus at scan e P
Skanna bilden och kontrollera resultatet. . .
Retouching level Low High
fr— jort
Retouching level ngh
35mm Index Scan Priority & Speed hly

Frescan Size [smal =]

[¥ Golor matching on
Output color space SRGE
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Variation-paletten

Med Variation-paletten kan du korrigera en bild genom att jamféra den med &vriga, latt
korrigerade, bilder som omger den. Detta &r en enkel metod for att korrigera bilder f6r dem som
ar ovana vid bildbehandling.

Klicka pa& knappen Variation for att visa paletten.

|| | 5% | T ]

Klicka pa pilen vid listrutan Variation (1) fér att valja den bildkvalitet som ska korrigeras:
fargbalans, ljusstyrka och kontrast eller fargméttnad. Respektive Variation-palett visar den
aktuella bilden i mitten, tillsammans med korrigeringsprovbilder runt densamma.

Listrutan Variation

Saturation

Skjutreglage och textruta for variationssteg
[ |

q.‘_‘j‘—l lw_ ™ Display Limit
14\)

Kryssrutan Display limit

K|

[\
Brightniess & Contrast - -—J— 10 I

" Display Limit

Stangknapp

@

“»o

-

- G-\

- |
B
s,,!

- 9—

% P a P & %
= % Cyan(C) Current Red[R)
Brighter/Less contrast Brighter B Qj ‘; - @“i
a 4. a P
BluelB) Magenta(t]
Reset

Color Balance hd -—J— 10 ™ Display Limit

5 o - 4. L ] - _
& * a Y Darker/Less conllfs-t _ Diarker | 2 O | U G |
Less Saturation Current & G | - Ul G ;-' ; @
W & a P @ %
% Y ® Green(G) ‘Yelowlr]
Less Contrast Current ; 4 B 3 B -

Reset

Klicka p& den basta bilden bland de visade bildrutorna (2). Den markerade bilden blir ny
mittenbild, omgiven av en uppsattning nya bilder, och &ndringen tillampas p& den forskannade
bilden. Denna procedur kan upprepas tills dnskad korrigering har uppnatts. Klicka pa Reset for

att upphava alla andringar.

Skillnaden mellan provbilderna kan éndras. Dra skjutreglaget fér variationssteg, eller skriv ett
vérde i textrutan for att stélla in graden av korrigering. Standardinstéllningen &r 10.
Korrigeringssteg kan stéllas in mellan 1 och 20.

Genom att markera kryssrutan Display limit indikeras nar n&got av bildvardena 6verstiger 0
(grénsen for svart) eller 255 (gransen for vitt) for komplementfargen. Om till exempel det bla
omr&det i en bild Gverstiger dessa varden visas gransen med komplementfargen, gult.

Klicka pa stangknappen for att stanga paletten och tillampa alla bildkorrigeringar.
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Paletten for ljusstyrka, kontrast och fargbalans

Klicka p& knappen for ljusstyrka, kontrast och m | -ﬂ}-.FL. ,:;l EIEEIEEI | ﬁl I_I.’Slllml n | |

férgbalans for att visa paletten.

Dra skjutreglagen for ljusstyrka, kontrast eller farg, eller ange
ett varde i motsvarande textrutor, for att géra korrigeringar. Om
du drar skjutreglagen at hoger eller skriver ett positivt tal i
textrutan 6kas ljusstyrkan, kontrasten respektive fargen.

Andringarna aterges i den visade bilden samt i grafen 6verst i
paletten. Grafens horisontella axel indikerar de ursprungliga
bildvardena, och den vertikala axeln de nya vardena. Klicka pa
Reset for att makulera alla &ndringar.

Brightness '_J—

o

B _J_ o
e LLLLL) J— |°_ Klicka pa Reset for att makulera alla &ndringar.

Ch

o

Om du klickar pa knappen Auto setting korrigeras automatiskt
ljusstyrkan och kontrasten utan att fargbalansen paverkas.

Green(&) — III”

Blue(B]

Auto Setting Reset

Ar denna bild fér ljus? Justering av ljusstyrka och kontrast kan
vara svarare an det ser ut. Bilden till hdger ser for ljus ut,
speciellt bergen i bakgrunden.

Att bara gora allt mérkare med ljusstyrkereglagen skapar en
grumlig bild; snén och himlen blir grdmelerade och det finns
inga stark svarta.

Genom att 6ka kontrasten i bilden blir snén ljusare samtidigt
som de morkare trdden framhavs. Den extra kontrasten ger
ocks3 ett intryck av att bilden blir skarpare; dessutom framhavs
de fina detaljerna i bilden.
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Liten farglara

Inom fotografin ar rott, gront och blatt ROTT
primarfargerna. De sekundéra férgerna, cyan,

magenta och gult, framstélls genom att man

kombinerar priméarfargerna: cyan = blatt + MAGENTA
gront, magenta = blatt + rott och gult = rétt +
gront. Primar- och sekundérfargerna
grupperas i komplementérpar: rétt och cyan,
grént och magenta samt blatt och gult.

GULT

BLATT \/ GRONT

CYAN

Att ké&nna till komplementfargerna ar viktigt for att stélla in fargbalansen. Om bilden har en
speciell fargsammanséttning, kommer antingen en minskning av féargen eller 6kning av dess
komplementférg att skapa en bild med ett naturligt utseende.

m Minska méngden rétt
m Minska méngden gront
Minska mangden blatt
Om bilden &r for... .
CYAN Oka mangden rott
MAGEN

Oka mangden gront

GUL Oka mangden blatt

Om du lagger till eller tar bort lika delar rétt, gront och blatt kommer detta inte att paverka
fargbalansen. Dock kan det férandra bildens totala ljusstyrka och kontrast. Vanligtvis krévs inte
fler an tva fargkanaler for att fargbalansera en bild.

Fargbalansering &r en fardighet som utvecklas genom évning. Aven om det méanskliga 6gat har
en extrem urskiljnings- och jamforelseférmaga ar det ett daligt verktyg vid absoluta
fargmatningar. | borjan kan det vara mycket svart att skilja mellan blatt och cyan samt rétt och
magenta. Justering av fel fargkanal forbattrar dock aldrig en bild; att minska mangden blatt i en
bild som har fér mycket cyan gor att bilden far en grén fargton.
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Jamfoéra korrigerade och okorrigerade bilder

Om du klickar pa knappen for jamforelsevisning delas omradet for bildvisning i tva delar. Den
ursprungliga bilden visas till vanster och den korrigerade bilden till héger. For att endast visa den
korrigerade bilden, klicka en gang till p& knappen.

¢ DS _Duald = =1l x|
[25mm =] [Golor positive = &
= Alxle | #|

Index | Prescan | Exposure control | Pixel Palish Imaee correction | Dieital Grain Diss.

=T s sm e | oMe 6

Ursprunglig bild Korrigerad bild

Andringar i en bild som gjorts med zoomverktyget, handverktyget eller bladdringslisterna
tillAmpas pa den andra bilden. Om du klickar p& knappen for fonsteranpassning storleksandras
bada bilderna sa att de ryms pa visningsytan.

Angra och goéra om bildkorrigeringer

Inde:x | Frezcan | Exposure control | Pixel Palish  Image correction I Digital Gra

2|5 | 8 | 55 B[] O |C2l| |

Knapparna for angra, gér om och aterstall allt paverkar bara de verktyg som anvands pa
bildbehandlingsfliken.

Klicka p& angraknappen for att upphava den senast gjorda
n bildkorrigeringsatgarden. Det antal bildkorrigeringar som kan upphéavas
begrénsas av datorns minneskapacitet.

n Klicka p& gér om-knappen for att anvéanda den senaste bildkorrigering som
upphévts med angraknappen.

ﬂ Klicka pa knappen for aterstalining av allt for att upphava alla gjorda
bildkorrigeringar fér bilden.

42 Grundldggande bildbehandling




Avsluta DiMAGE Scan Utility
Avsluta DIMAGE Scan Utility genom att klicka pa

| | | k stdngknappen i huvudfonstrets 6vre hogra horn.




AVANCERAD SKANNING

| detta avsnitt behandlas de avancerade skanningsverktygen i DIMAGE Scan Utility. Las forst
igenom avsnittet om grundldggande skanning pa sidorna 28 t.o.m. 35 innan du fortsatter.

Goéra skanninginstéllningar
Klicka pa instéllningsknappen i

huvudfénstret fér att dppna dialogrutan [35mm =] [Golor positive
Preferences. Anpassa skannerns —=
funktioner genom att vélja énskade —I—I —I M—l\l
alternativ. Index | Prescan | Exposure cUntrUIl Pixel PU|IS_h/éUWeC“0n IDlgltaI Gramllssu\verl
Exponeringsautomatik fér negativ: ; B
Exponeringsautomatiken justerar skannern for att B Gl S NI
kompensera for negativets tathet. Den manuella ™ o expese for elides et
instaliningen utnyttjar en faststalld exponering ;;"my‘hg |
oavsett filmens tathet. Manuell exponering kan visa T
skillnaden i exponering i en serie alternativexpo- o i E 5
neringar. Nar exponeringsautomatiklas eller val av R e o =
automatiskt matningsomréde anvands for negativ Retouching level o —— f—— Hn
(sidan 53) maste automatfunktionen anvandas. e s S ity

Prescan Sie [Emal =]
Kryssrutan Auto expose for slides: For anvandning | oo eechneen
av exponeringsautomatiken vid skanning av ,i“u"m‘t"m e R ]
diapositiv. Eftersom diapositivs tathetsomfang el v
(densitet) ar relativt likartad behdvs vanligtvis ingen s
justering av exponeringen for varje dia. Vid skanning (r Rotate al rares 190 desrees.
av ett underexponerat eller dverexponerat dia kan

dock exponeringsautomatiken kompensera for den
extraordinéra tétheten i bilden. Nar exponeringsauto-
matikl&s eller val av automatiskt méatningsomréade
anvands for positiv film (sidan 53) méste kryssrutan
Auto expose for slide markeras.

Kryssrutan Autofocus at scan: Aktiverar autofokusfunktionen vid férskanning och slutlig
skanning. Nar funktionen for automatisk dammreducering eller kornutjamning anvands
rekommenderas anvandning av autofokus. Autofokusfunktionen 6kar skanningstiden. Vid
indexskanning med APS-hallaren, eller vid hogkvalitativ indexskanning med 35 mm-filmhallaren,
fokuserar skannern endast pa den férsta bildrutan.

Kryssrutan Close utility after scanning: Avslutar DIMAGE Scan Utility efter slutlig skanning vid
anvandning av skannern i ett bildbehandlingsprogram. Aktivera denna funktion nar en enstaka
bild skannas och sedan behandlas eller retuscheras i ett annat program. Avmarkera kryssrutan
nér flera bilder ska skannas innan de efterbehandlas.

Kryssrutan Eject/rewind holder: Matar ut filmhallaren eller aterspolar APS-adaptern efter slutlig
skanning.
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Listrutan Color depth: Anger den skannade bildens fargdjup mellan 8 bitar, 16-bitars och 16-
bitars linjart fargdjup for varje RGB-kanal. Eftersom 16-bitars linjart fargdjup inte gér ndgon
gammakorrigering genererar skanning av ett negativ en negativ bild. 16-bitars och 16-bitars
linjara bilder kan bara sparas som TIFF-filer. Vissa bildbehandlingsprogram kan inte éppna 16-
bitars bildfiler.

Listrutan Multi sample: Multi-provskanning reducerar slumpvis bruset i bilden genom att data
frén varje provskanning analyseras; 2, 4, 8 eller 16 prover kan goras. Ju fler prov som tas, desto
mindre blir det slumpvisa bruset i bilden och desto l&ngre blir skanningstiden.
Retuscheringsgrad: Installning av graden av dammreducering. Se sidan 38.
Alternativknappen 35 mm index scan priority: Ger méjlighet att valja mellan snabb index-

skanning och indexskanning med hdg kvalitet vid férskanning. Markera det alternativ som passar
bést.

Speed Skapa endast miniatyrbilder. Autofokus &r inaktiverad vid indexskanningen.
Quality  GOr en miniatyrbild och en férskanning av varje bild. Skanningstiden tkas.

Prescan size: Anvands for att &ndra storlek p& den férskannade bilden.

Color matching: Styr fargatergivningen for utdataenheter sdsom bildskéarmar och skrivare. Se
avsnittet om fargmatchning pa sidan 80.

Kryssrutan Rotate frames 180 degrees: Roterar alla APS-miniatyrbilder 180 grader pa fliken for
indexskanning.

OK: Tillampar instéllningarna och sténger fonstret.
Cancel: Avbryter alla gjorda instéllningar och stanger fonstret.

Help: Oppnar Hjalp-fonstret.



Fliken Exposure control (exponeringsstyrning)

Pa fliken Exposure control kan du anpassa skannerns exponeringssystem for en specifik film,
ljusforhallanden, eller ett personligt exponeringsindex baserat p& kombinationen av film,
framkallning, objektiv och slutartid. Dessa funktioner kan dven anvandas for att kompensera for
felexponerade bilder.

Tillampa
Hamta installningar
Spara instéllningar
Aterstall
Textruta Tillampa pa alla
Histogram Anpassa till fénster
Skjutreglage RGB-varden

Tndex | Prescan  Expilsure cefntral | Hizel Polish | [mage corres|ioh | Dleital Gr fin Dissi| lver |

=1 b= o0 | el

- 1 R:113./189
G129/200
E1 it}

Master

Klicka pé fliken Exposure control for att visa den valda bilden. Om férskanning inte har gjorts
gors detta automatiskt. Om négra exponeringsandringar har gjorts rodmarkeras fliken Image
correction (Windows) eller sa visas en asterisk. Den senast anvanda exponeringsinstaliningen for
varje filmformat &terstalls inte nar programmet avslutas.

RGB-vardena indikerar fargvardena for valfri punkt i bilden; placera musmarkéren pa bildytan for
att visa punktens varden. Nar Skift (Windows) eller Kommando-tangenten (Macintosh) hélls
nedtryckt visas CMY-vardena.

Skjutreglaget och textrutan Master styr den totala exponeringen. Skjutreglagen och textrutorna

R, G och B anvands for att kompensera eventuella fargférandringar. Inga justeringar av gamma
eller kontrast kan goras.

46 Avancerad skanning




#4 DS Dualt

Justera skjutreglagen eller ange vérden mellan +2 i steg om 0,1

i textrutorna. Klicka pé tillampa-knappen (1) for att visa ELN =] [Gol pocie .E;l @
resultatet pa den férhandsvisade bilden och histogrammet. e m (= | %8 &) 5|
Upprepa proceduren tills dnskat resultat uppnés. For att Index | Prescan Exposure contral | Pixel Palish | Inage correstion | Disitz| Grain L

makulera alla installningar, klicka pa Reset och klicka pa
tilampa-knappen for att aterstélla den forhandsvisade bilden till
ursprungslaget.

Master

Nar exponeringsautomatiken anvénds gors justeringar i relation
till den exponering som beréknats av AE-systemet. For att
kalibrera skannern efter en standardexponering, koppla bort
exponeringsautomatiken i instéllningsdialogrutan (sidan 44);
stall in exponeringskontrollen for negativ pa& manuellt eller
avmarkera kryssrutan Auto expose for slides. Detta
rekommenderas nar instéllningar gors for speciella filmer. B

Klicka pa knappen for tillampa pa alla for att anvanda den
installda exponeringen for alla bilderna i filmhallaren. For att
upphéva gjorda exponeringsandringar nar du redan har klickat
pa knappen, klicka p& Reset och klicka sedan en gang till pa
knappen for tillampa pa alla.

Spara exponeringsinstéllningar

Klicka p& spara-knappen sa
visas dialogrutan fér att spara
installningar.

Skriv namnet pa instéliningsfilen och klicka pa OK.

Hamta exponeringsinstallningar

Klicka pa knappen for hamtning av instéllningar s&
visas motsvarande dialogruta.

Markera 6nskat filnamn. Klicka pa OK fér att tillampa
installningarna pa bilden som visas pa fliken Exposure
control. Kontrollera att instéliningarna for exponerings- File name
automatiken i instéllningsdialogrutan &r korrekta (sidan

44).

For att radera en installningsfil, 6ppna hamtnings- N
dialogrutan och markera filnamnet. Tryck pa Delete-
tangenten for att radera filen.
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Fler funktioner fér indexskanning
Fig U5 Duald _ =10l x|

=] [Color positive - & | =
| B 2| ||| F

Index | Prescan I Exposure contral I Fixel Polish I Image correction | Digital Grain Digsolver |

e AP AR AL 1B E =

Omvénd ordningsféljd—
Spara indexbild (s 49)—

Spara indexfil (s 49)—

Hamta indexfil (s 49)—

Hamta bildkorrigeringsjobb (s 73)—

Omvand bildordningsféljd

Vissa kameror spolar tillbaka hela filmen sa att den sista bildrutan pa filmen exponeras i borjan
pa filmen. Vid skanning av filmremsor kan ordningsféljden for miniatyrbilderna vandas sé att
nummerordningen korrigera genom att du klickar p& knappen for omvand ordningsféljd. Klicka
pé knappen igen for att skanna bilderna i filmhallarens ordningsfoljd.
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Spara miniatyrbilder

De visade miniatyrbilderna kan sparas i en bildfil. Alla bildrutorna i filmhallarna, inklusive tomma

rutor, maste skannas innan indexbilderna kan sparas.

Klicka p& knappen fér spara indexbilder. Il --
Standarddialogrutan fér Spara som visas. ll

Skriv ett filnamn och vélj destinationsmapp fér filen samt filformat W%F, =
for bildfilen. Klicka p& Save. De filformat som kan véljas i Windows =" mom

ar BMP eller JPEG, och foér Macintosh PICT eller JPEG.
Filmhallaren behover inte vara kvar i skannern for att bilderna ska
kunna sparas.

Fiename: [indes Save

Save as type: [ BMP file (BMP) -~ Cancel

Spara indexfil

Indexbilderna kan sparas som en indexfil. Indexfilen kan hamtas till skannern sa att index-
skanningen inte behdver goras om. Indexbildernas filformat ar unikt fér denna programvara. Alla

bildrutorna i filmhallaren, inklusive tomma bildrutor, maste skannas in

nan indexfilen kan sparas.

Klicka pa knappen for spara indexfil.
Standarddialogrutan fér Spara som visas.

Skriv ett filnamn och valj destinationsmapp for filen. Klicka pa
Save. Filmhallaren behdver inte vara kvar i skannern for att

20l
| & & o B

bilderna ska kunna sparas.

Fiegane: [index Save

Save 35 ype: [Inder image i (10X] - Cancel

Hamta indexfil

En indexfil kan visas i programmets indexfnster.

Klicka pa knappen for hamta indexfil. Dialogrutan !
for att 6ppna filer visas. IBI

Valj den index-fil som ska hamtas. Klicka pa Open. Bilderna for
den aktuella indexfilen ersatts med bilderna i den nya filen.

2
® cf B

S Goen

Fies of ype: [Indeximage f (-10%) - Cancel
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Fler férskanningsfunktioner

i

|35mm ;I IGoIorpositive LI @l -
bl | I | | ~| ¢ 8| st &

Ihdex Prescan | Expozure control | Pizel Polish | Image correction | Digital Grain Diszolver |

Sl = malo o |E o el m| gm0 ]

Val av matningsomrade (s 53)-J
Exponeringslas (s 53)—
Punktautofokus —’
Manuell fokusering (s 51)—

Automatisk beskarning (s 52) —
Forskanning av beskuret omrade (s 52)

Skanneranmarkningar

DIMAGE Scan-programmets autofokussystem utnyttjar CCD-sensorn for att fokusera skannern.
Nar alternativet Autofocus at scan har valts i installningsdialogrutan anvander autofokussystemet
bildens mittparti for att faststélla skarpeplanet. Detta ger normalt ett utomordentligt skannings-
resultat nar filmen ligger helt plant. Om filmen daremot &r bojd eller vagig kan skannern
fokuseras med funktionen for punktautofokusering eller manuell fokusering.

Punktautofokusering

For basta resultat vid anvandning av punktautofokusering bor ett kontrast- eller detaljrikt omrade
i bilden valjas. Punktautofokuseringen kan inte fokusera pé ett omrade som &r kontrastlost, till
exempel en molnfri eller grd himmel.

Klicka p& knappen for punktautofokusering.
Musmarkdren andrar utseende. Inaktivera funktionen
genom att klicka en géng till pa knappen.

| (]| .

Klicka pa det omrade i bilden som ska anvandas for
fokuseringen. Autofokuseringen startar och en ny
férskannad bild visas.
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Manuell fokusering

Skannern kan fokuseras manuellt genom anvéndning av fokusmatning. For basta resultat, valj ett
omréade i bilden som &r kontrast- eller detaljrikt. Den manuella fokuseringen kan inte fokusera pa
ett kontrastlést omrade sdsom en molnfri eller gra himmel.

Q| & |G =8|

Klicka pa knappen fér manuell fokusering.
Markéren andrar utseende. Inaktivera funktionen
genom att klicka en gang till p knappen.

g,
Klicka p& det omrade i bilden som ska anvéndas
for fokusering. Fonstret for fokusmatning visas.

Manual focus

Focus meter

Justera reglaget tills de svarta och vita staplarna
ar sa langa som mojligt. Den svarta stapeln
indikerar &ndring av fokus. Den vita stapeln
indikerar hur l1angt den svarta stapeln kan dras
samt den punkt dar basta skérpa uppnas.

Manual Focus T

Focus Meter

Klicka p& OK for att anvanda fokusinstallningen.
: oen. 4 -

Skannern gor en ny férskanning som ersatter
Cancel |

den tidigare bilden.

T :



Manuell bildbeskérning

Beskarning &r ett satt att komponera om bilden genom att onédiga omraden runt huvudmotivet
elimineras. De flesta bilder forbattras om man skar bort stérande element i bakgrunden.

Qo |mle e | wm| [

Klicka pa knappen for automatisk beskarning sa
visas en streckad beskarningsram.

Forstora eller fédrminska beskarningsramen
genom att placera musmarkéren pa ramens hoérn
eller sidor; markéren andras till en dubbelpil.
Sedan drar du i ramens ytterkant for att justera
det omrade som ska beskéras.

Flytta beskérningsramen genom att placera
markéren mitt i beskarningsramen; markdren
andras till fyrhévdad pil. Dra sedan beskérnings-
ramen till dnskat omrade i bilden.

Nar markoren placeras utanfor beskarningsramen
kan dra musmarkdren for att skapa en ny
beskarningsram.

Om du klickar pa knappen fér automatisk
beskarning igen &terstélls beskarningsramen till
sitt Iage runt bildytan. Beskarningsramen kan
aterstallas sa att den tacker hela den
férskannade bildytan genom att du haller ned Cirl
(Windows) eller Kommando-tangenten
(Macintosh) samtidigt som du trycker pa A- »-:/‘
tangenten. s

ma anﬂt'

Klicka p& knappen for férskanning av beskarning for
att forskanna det beskurna omradet. Avbryt genom att
klicka pa Prescan.
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Exponeringsautomatik

Nar val av omrade for automatisk exponering eller exponeringslas anvands for diapositiv film
maste alternativet Auto expose for slides markeras i instéllningsdialogrutan. Nar funktionerna
anvands for negativ film maste Exposure control for negatives stallas in pa Auto (sidan 44).

Val av omrade for automatisk exponering

Med funktionen for val av omrade fér automatisk exponering kan ett begréansat omrade i bilden
anvéndas for att faststélla skannerns exponering. Anvand funktionen pa mycket ljusa eller moérka
bilder, eller nér filmen ar mycket felexponerad.

Klicka pa knappen for val av omrade for automatisk expo-
nering nar bilden har férskannats.

Genom att hélla ned Skift-tangenten dndras den streckade
beskarningsramens linjer till en heldragen ram. Medan Skift-
tangenten halls nedtryckt kan du justera och flytta ramen med
musmarkdren. Satten att forandra ramens form och storlek ar
desamma som for beskarningsramen, férutom att Skift-
tangenten maste hallas nedtryckt; se foregadende sida.

Placera ramen &ver den del av bilden som ska anvandas for
att mata exponeringen. Placering av ramen 6ver huvudmotivet
ger vanligtvis ett mycket bra resultat. Det valda omradet ska
representera ett genomsnitt av en bilds mellandagrar.

Klicka pa Prescan for att visa resultatet av exponeringen. Du kan avbryta funktionen genom att
trycka pa knappen for val av omréde for automatisk exponering en gang till. Férskanna sedan
bilden en gang till for att aterstélla bildens utseende.

Exponeringslas

Funktionen fér exponeringslés stéller in skannerns exponering baserat p& den exponering som
faststallts for en specifik forskanning med eller utan anvéandning av val av omrade for automatisk
exponering. Denna exponering kan tillampas pa skanningar av olika bilder. Denna funktion &r
praktisk vid skanning av en serie mycket ljusa och mérka bilder som ar jamnt exponerade.
Genom att 13sa exponeringen pé en bildruta vid skanning av en alternativexponerad bildserie
aterges skillnaden i exponering for de olika bilderna i serien.

Efter att ha gjort en férskanning eller exponeringsinstéllning for
referensbilden med funktionen fér val av omréde fér automatisk I'I'? -IF
exponering, klicka pa exponeringslasknappen for att fixera

skannerns exponering. A

Markera en annan bild och klicka pa Prescan for att visa resultatet av instéllda exponeringen. For
att inaktivera exponeringslaset, klicka en gang till pa exponeringslasknappen. Férskanningen och
den slutliga skanningen gérs med den lasta exponeringsinstéliningen tills exponeringslaset
inaktiveras, skannern startas om eller en annan filmtyp valjs.
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Manuella skanninginstallningar

Installningar for den slutliga skanningen kan goras i dialogrutorna fér indexskanning och férskanning.

( Jobbnamn

|
|DE=f-E|u It @ - Hamta jobb
Fezolution ; EI Spara jobb

Input I_."DE ;I dpi ——Indataupplésning

Cutput |3|:||:| vI dpj —— Utdataupplésning
Size

Thput W I 632 j Indatastorlek

24 +———Lasning av indatastorlek
Mag. |235 % Férstoringsgrad
Output W I B4 j Utdatastorlek
56,90 +———Lasning av utdatastorlek
Urit mm ¥ Mattenhet
Image zize 1 OME KD Aterstalining

Bildstorlek

Indatauppldsning (Input): Valj ett varde i listrutan eller skriv ett varde direkt i rutan. Du kan ange ett varde
mellan 200 dpi och 3200 dpi (skannerns maximala upplésning).

Utdataupplosning (Output): Valj ett varde i listrutan eller skriv ett vérde direkt i rutan. Du kan inte valja
upplésning om méttenheten pixel har valts i listrutan Unit.

Indatastorlek (Input size): Indatastorieken avgérs antingen av métten pa beskarningsramen eller de
varden som skrivits i bredd- och hojdrutorna. Besk&rningsramen &ndras beroende pa vilka varden som
anges. Du kan inte valja upplésning om méttenheten pixel har valts i listrutan Unit.

Lasning av indatastorlek: Laser indatavardena. Besk&rningsramen kan flyttas, men dess storlek kan inte
andras nér du har klickat pa denna knapp. Klicka pa pa knappen en gang till for att frigdra I&set. Funktionen
kan inte anvandas om mattenheten pixel har valts i listrutan Unit.

Textruta for forstoringsgrad (Mag.): Instélining av forstoringsgrad. Detta varde baseras pa in- och
utdatauppldsningen, eller ut- och indatastorleken. Funktionen kan inte anvandas om maéttenheten pixel har
valts i listrutan Unit.

textrutorna; den ing&ende uppldsningen (input resolution), ingéende storlek (input size) samt
beskarningsramens métt justeras efter de inskrivna vérdena.
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Nér in- och utdatastorleken inte &r I&st varierar indataupplésningen och utdatastorleken i fornallande till den
angivna forstoringsgraden. N&r utdatastorieken &r |ast varierar indataupplosningen och indatastorleken i
forhallande till den angivna forstoringsgraden. Nar indatastorleken &r Iast varierar indataupplésningen och
utdatastorleken i fornallande till den angivna forstoringsgraden.

Utdatastorlek (Output size): Utdatastorleken avgdrs av antingen matten p& beskarningsramen eller av
varden bredd- och héjdrutorna. Bildens bredd och hdjd kan skrivas direkt i i textrutorna; indataupplésningen,
indatastorleken samt beskérningsramens méatt anpassas efter dessa varden.

Lasning av utdatastorlek: Laser véirdena for utdatastorlek.

Listruta fér mattenheter (Unit): Matten for bildens in- och utdatastorlek kan anges i pixel, millimeter,
centimeter, tum, pica eller punkter.

Bildstorlek: Storlek angiven i totalt antal bildpunkter (pixlar) i bilden; kan skilja sig fran storleken
for sparade data beroende pé vilket filformat som har valts.

Aterstilining: Aterstaller alla instaliningar till ursprungsvirdena.

Upplésning och utdatastoriek

Uppldsningen kan uttryckas i dpi (dots per inch, dvs punkter per tum). Detta betecknar antalet
bildpunkter langs en tumslang linje. En upplésning pa 350 dpi, som é&r vanligt i trycksamman-
hang, innebar att en yta pa en kvadrattum &r uppbyggd av 122 500 bildpunkter. Ju hégre upp-
I6sning, desto detaljrikare blir bilden. Ju hégre uppldsningen &r, desto stdrre blir emellertid
bildfilen.

Bildens upplosning styrs av utdataenhetens upplésning. En skrivare med en upplésning pa 150
dpi kan inte skriva ut en fil pa 300 dpi med battre kvalitet &n om filen ar pa 150 dpi; filen pa 300
dpi blir daremot fyra ganger storre. Nar utdataupplésningen har faststéllts kan indata-
uppldsningen beraknas utifrdn den forstoringsgrad som kravs for att matcha utenheten.

Indatauppldsning _Utdatastorlek
Utdataupplosning —  Indatastorlek

= Forstoringsgrad

Om man till exempel vill géra en utskrift pad 144 mm x 96 mm med en upplésning pa 150 dpi fran
en 35 mm film (bildstorlek: 36mm x 24 mm) kan férstoringsgraden beréknas genom att dividera
utskriftens matt med filmens matt: 96 mm / 24 mm = 4 ganger. Indataupplésningen kan fast-
stéllas med hjalp av forstoringsgraden: 150 dpi X 4 = 600 dpi.

Vid skanning av en bild som ska visas p& en bildskarm ar endast filens och bildskarmens upp-
I6sning viktigt. Skrivare kan skriva ut filer med olika uppldsning pé en faststélld yta, men bild-
skérmar kan inte lagga till eller ta bort bildpunkter for anpassning till en given visningsyta. Bilden
i ovanstaende exempel bestar av 850 x 566 bildpunkter, vilket &r for mycket for en 15-tums
bildskdrm med upplésningen 800 x 600.
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Exempel pa skanninginstallningar

Exempel 1: Instélining av skannerns utdata i bildpunkter. Detta exempel skapar en bild i

storleken 640 x 480 bildpunkter som ska visas pa en bildskarm.

Valj mattenheten pixel i listrutan Unit. Rutorna Output
resolution och Input size inaktiveras.

Skriv utdatastorleken (Output size) i bildpunkter; 640 for
bredden (W) och 480 for hojden (H). Las installningen genom
att klicka pa knappen for l18sning av vardena.

Justera beskarningsramen &ver den férskannade bilden for
att definiera omradet fér den slutliga skanningen. Klicka pa
beskarningsramen for att &ndra dess storlek.
Indatauppldsningen justeras i enlighet med storlekséndringen
av beskarningsramen. Klicka i ramens mitt och dra for att
flytta den 6ver bildomradet.

Skannerinstallningarna &r klara och den slutliga skanningen
kan goras (sidan 34). De gjorda skanninginstéllningarna

Output ISEIEI vI dpi
Size
[t b |E4EI
Hfseo &)
bag. 255 =
ElutputR-'h-’IE‘“:I
o

Linit pixel

Image Size 900KE

0]

kvarstar till de andras.

Exempel 2: Instéllning av utdata efter utskriftsstorlek och utdatauppldsning. Detta exempel
skapar en bild med storleken 148mm x 100mm fér utskrift p& en skrivare med 300 dpi

uppldsning.
Valj mattenheten millimeter i listrutan Unit.

Skriv skrivarens utdatauppldsning (300) i listrutan Output
resolution.

Skriv utdataupplésningen (Output size); 148 for bredden (W) och
100 for hojden (H). Klicka pa knappen fér lasning av utdatastorlek
for att l&sa de instéllda vardena.

Justera beskarningsramen over den férskannade bilden for att
definiera omradet for den slutliga skanningen. Klicka pa
beskarningsramen for att &ndra dess storlek; indataupplésningen
justeras i enlighet med storleksdndringen av beskarningsramen.
Klicka i ramens mitt och dra for att flytta den éver bildomréadet.

Skannerinstallningarna &r klara och den slutliga skanningen kan
goras (sidan 34). De gjorda skanninginstallningarna kvarstér till de
andras.
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Spara skanninginstéllningar som ett jobb
Vanliga skanninginstéllningar kan sparas.

Default

E-'
Nar de instéllningar som ska sparas har gjorts i dialogrutan Scan Fiesalution =
setting, klicka p& Save Job. Dialogrutan Job registry 6ppnas. %
[pt Iﬁ dpi
—

Category: Detault _'.k
| listrutan valjer du den kategori som instéliningarna ska Jbname ot Printer \
. Photozenzitive
sparas I. k- Jet& Dye-SubFrint
ox thnED veshTTEr
—————WebPage
Screen
Document
FilmRecorder
igitalCameralmageSize
x|
Category: IEoIorLaserF’rinter j
Skriv ett jobbnamn. Klicka pa OK for att spara Job Name: [Album_print
installiningarna. Jobbfilsnamnet kan innehalla upp till 24
tecken. Se sidan 57 om hur du hadmtar ett jobb. UK N Carcel_|
"\
Radera jobb
En jobbfil kan tas bort. Nar den vél har raderats kan den inte Diefault
aterskapas. .
Fiesolution
Klicka pa knappen Load Job. lnput  |705  *| dpi
x|
. . - - — Fiesolution
Markera den jobbfil som ska raderas i dialogrutan Job |ColorLaserPrirter = _
. ' Input 1239 dpi
Selection. Radera den markerade filen genom att trycka
Output 300 dpi
pa Delete-tangenten mLeneruuaHa r
Adluarter X
LetterEighth [ ———————
AdEighth Input  35.84
H 2421
Magnification 413 %
Output ' 148.00
H 100.00
Klick p& Cancel for att stdnga dialogrutan. I
hit  mm
Image Size  5.9MB

Last Modified
2002/07/25 143308
 Name  Daw

Cancel |
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AVANCERAD BILDBEHANDLING
Fler verktyg for bildbehandling

| detta avsnitt beskrivs de avancerade verktygen for
bildbehandling i DIMAGE Scan Utility saval som
funktioner for att visa och spara bildkorrigeringar. Las
igenom avsnittet Grundldggande bildbehandling p&
sidorna 36 t.o.m. 43 innan du fortsatter.

Kornutjamning (s 59)
Fliken Digital Grain Dissolver (s 59)

#4D5 Duald L . =10l x|
[%mm =1 [Color positive = _4|U_J
b (B & % =§Iw;l;ﬁ']‘
Index | Prescan | Exposure contral | Pixel Polish  Image correction |Digita| Grain Dissolver |
R150/245
IFEEE LT T [EEE e
1| | _ - - _‘-ZI

RGB-véarden
Hamta bildkorrigeringsjobb (s 73)

Spara bildkorrigeringsjobb (s 73)

Ogonblicksbild (s 69)

Oskarp mask (s 72)
Selektiva farger (s 71)

Nyans, fargmattnad och ljusstyrka (s 70)
Tonkurva/histogram (s 60)

Aktuella RGB-varden
Ursprungliga RGB- varden

RGB-véardena indikerar fargvérdena for valfri punkt
i bilden; respektive fargkanals forsta tal visar det HE#TIE#Q
ursprungliga vérdet for den férskannade bilden, 1 J"r-'-1- G ﬁﬂ,-"'l 72
och det andra talet 4r det aktuella virdet efter att B:77./64
bildbehandlingséndringar har gjorts. Placera
markoéren ndgonstans i bilden for att visa den
aktuella punktens RGB-varden. Nar Skift
(Windows) eller Kommando-tangenten (Macintosh)
halls nedtryckt visas CMY-vardena.
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Kornutjamning

Denna funktion reducerar effekten av filmens kornighet. Kornet liknar sand i strukturen och kan
ibland synas i enhetligt tonade omraden i bilden, till exempel himlen. Kornet ar mer framtradande
med hogkénslig (snabb) film. Resultatet av denna funktion varierar beroende pa filmen;
skanningstiden 6kar.

Markera den bild som ska

bearbetas. Klicka p& knappen for IOolor pogitive =] @ | L=
kornutjamning i huvudfonstret for

att aktivera fliken Digital Grain J & | @__,._l =Ej " gah A |
A\

Dissolve, eller klicka pa fliken.

tral | Pixel Polish | Imaes correction  Digital Grain Dissu%r I

Exempelruta Anpassning till fonster
Kornstorlek
Bearbetningsgrad Tillampa

Index | Frescan | Exposure [ontrol | Pisel Folish | Image correction  Dieite| Grain Dissolver |
25 B0 10 200 400 8001600 3200

o o LY R Ly ] L

Férskanning Exempelbild

2

Stéll in filmens kornstorlek med skjutreglaget for kornstorlek; anvénd ISO-skalan som referens.
Den faktiska kornstorleken &r beroende av vilken film som anvands. Stall in bearbetningsgraden
med skjutreglaget till vénster.

Flytta exempelrutan for att vélja den del av bilden som ska anvéndas for utvardering av
processen. Valj en jamnt tonad del i bilden; hudtoner eller himlen ar bra motiv fér &andamalet.
Placera musmarkoren i mitten av rutan och dra den for att flytta den. Dra i ett handtag for att
storleksférandra rutan.

Klicka pa tillampningsknappen for att forhandsvisa resultatet i exempelfonstret. Klicka pa
knappen varje gang du flyttar exempelrutan eller &ndrar ndgon instélining for att visa effekten av
andringen. Du kan forstora exempelbilden genom att klicka pa knappen for anpassning till
fonster.

Klicka pa Scan for att spara bilden. Inaktivera funktionen for kornutjamning genom att klicka pa
knappen for kornutjamning igen.

T .



Tonkurvs- och histogram-paletten

b
Klicka pa knappen for tonkurva/histogram for att visa paletten. m - | ':“:":' I

= channe|—| [—E_I Farghistogram (s 65)
. E== Fargkanaler (s 60)
- Tonkurva
Wi: Frihandskurva (s 61)
I e A Mijuk tonkurva (s 61)
[ R s S T S| 101 5]
g S T ) e
0L 2 2] 28 it gra- och svartpunkt (s 68)
il Tillampa (s 68)
Histogram
Input
0 Jron [25—
l— l— Indata fér lagdagrar, gamma och hégdagrar (s 64)
- Dutput
‘P [ |_ [255—+ Utdata for lagdagrar och hégdagrar (s 64)
Auta Setting
> l :
Auto Setting (s 65)
Indataskjutreglage foér lagdagrar, gamma och hégdagrar (s 64)

Utdataskjutreglage for lagdagrar och hégdagrar (s 64)
Tonkurvor

Klicka pa listrutan Channel och v&lj en fargkanal. Tone Curves and Histogram

For att gora justeringar av bildens férgbalans, valj
lamplig fargkanal. For att justera bildens kontrast eller
ljusstyrka utan att paverka fargerna, vélj RGB-kanalen.

Tonkurvorna kan visas med kortkommandon. Hall Ctrl
(Windows) eller Kommando-tangenten (Macintosh) .
nedtryckt och tryck pa 0 (noll) fér att visa RGB-kanalen, L_ ..
1 for att visa den réda kanalen, 2 for att visa den gréna E

kanalen eller 3 for att visa den bla kanalen. F---

i
1
1
1
1
1
Fooogood
1
1
]
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Tone Curves and Histogram

— Channel RGE

7

Input
Output

212

- _Eji

2|

-~

JE——

£

Input
o o

Output

o

=
[

Auto Setting Reset

Dra tonkurvor pa fri hand

Klicka p& knappen for frinandskurva (1). Markéren

féréndras till formen av en penna nér den placeras 0
pa tonkurvan.
R i Tl ik
Klicka och dra markdren for att rita en ny kurva. ---E--*:--f--:h--: - '--4:--
Extrem bildmanipulation kan d4stadkommas med Femimmam e == mmif g m 1 - -
detta verktyget. A= A T
T 22l

For att mjuka upp en grov frihandsritad kurva,
klicka pa knappen for mjuk tonkurva(2).
Markeringspunkter skapas automatiskt pa kurvan

och kan sedan justeras med musen.

For extrema frihandskurvor kan kurvans form

komma att andras markant. Klicka pa

angraknappen om du vill aterga till den

ursprungliga frihandskurvan.

Placera markdren pa tonkurvan. Klicka pa kurvan och
dra i den. Alla korrigeringar av tonkurvan aterges direkt
pé den visade bilden.

Varje gang du klickar p& tonkurvan skapas en
markeringspunkt (nod) p& kurvan. Du kan flytta
punkterna genom att dra dem. Den horisontella axeln
(indata) avser den ursprungliga bildens ljusstyrkenivéer,
och den vertikala axeln (utdata) avser de korrigeringar
som gjorts i bilden.

Genom att placera markéren pa den visade bilden
indikeras punktens gra- eller fargniva som en vit cirkel
péa tonkurvan.

Klicka p& Reset om du vill upphava alla korrigeringar av
fargkanalerna.

— Channel RGE v_gji
—_——
R
Lo
T Y S B -
R
AL | A N R
e o
1 1 1 1 1 1, 1 i (3
Locodeadoolol X 5
S A
o A
R Sy .
R T
Lo =
I N e e R |n|3ut
. o
| IR DA N N B A
AT TIT T T T Output
ol
I S R R
R R
B /l/lﬁ"l
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Kort handledning i tonkurvskorrigering

Bildbehandling &r ett mycket specialiserat och svart omrade, som det tar dratals 6vning att
behéarska. Denna grundlaggande handledning i anvandningen av tonkurvor behandlar nagra fa
enkla moment for forbéattring av dina bilder. For mer information om bearbetning av digitala
bilder. leta efter I1ampliga 6vningsbdcker i detta &mne hos din bokhandlare.

Om tonkurvan Tonkurvan &r en grafisk atergivning av bildens ljusstyrke- och
fargnivaer. Axeln langst ned visar den ursprungliga bildens

28 e : 256 nivéer (indata) fran svart till vitt. Den vertikala axeln visar
Hoégdagrar 7~  den korrigerade bilden (utdata) med samma skala uppifran
och ned.
g /'r Den nedre vanstra delen av grafen motsvarar de mérka
2 fargerna samt omradena med lagdagrar i bilden. Mittsektionen
_ motsvarar tonerna i mellanregistret; hud, grés, bl& himmel etc.
‘i Den 6vre vénstra delen ar hégdagrarna; moln, ljuskallor etc.
Forandring av:conkurvan kan paverka bildens ljusstyrka,
0 A —— - kontrast och farg.
[ |

Indata

Ta fram detaljer i skuggor/lagdagrar

Detta ar en enkel teknik for att ljusa upp ett motiv som
delvis ddljs i lagdagrarna. Till skillnad fran installning av
ljusstyrkenivan (sidan 40) medfor inte denna
korrigeringsmetod att detaljer i bildens hégdagrar gar
férlorade.

Nar RGB-kanalen har valts, placera markoren fér mjuk
tonkurva mitt pa kurvan. Klicka p& kurvan och dra den
uppat. Titta pa den visade bilden for att bedéma
resultatet. Justeringen kan vara mycket liten och anda
ha en markant inverkan pa bilden. Flyttning av tonkurvan
nedat gor bilden morkare.
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™ Oka bildens kontrast

’&

En bilds kontrast kan andras. Tonkurvans ljusbla linje i 45°
motsvarar bildens ursprungliga kontrast. Om du 6kar vinkeln
pé tonkurvan till mer 4n 45° 6kar bildens kontrast. Om du
minskar vinkeln till mindre &n 45° minskar kontrasten.

L = Valj RGB-kanalen och klicka pa

e tonkurvan néra dess topp och
f’/:j b botten sa att tvd markerings-

punkter 1&ggs till. Flytta den 6vre
punkten n&got uppat och den
nedre nagot nedéat. Detta Gkar
vinkeln pa tonkurvans mittersta
del och 6kar bildens kontrast utan
att ndgon 6vergripande férandring
av bildens ljusstyrka gors.

Fargkorrigering
Genom att valja enskilda fargkanaler pa tonkurvan kan justeringar av bildens

fargsammanséttning géras. Detta kan anvandas om du vill eliminera onaturliga féargstick eller ge
bilden varmare fargtoner.

Tone Curves and it = Om bilden &r for réd, gron eller bl&, dra

motsvarande fargkanalskurva nedat

= ChanneI—IB vl—ﬂi tills fargerna ser naturliga ut. Om
férgsticket domineras av en av
sekundérférgerna (cyan, magenta eller
gult) flyttar du komplementférgens
kurva uppat. Om bilden ar exempelvis
for gul flyttar du den bl& kurvan uppét.
(Se fargexempel pé sidan 2.) Mer
information om komplementfarger
finns pa sidan 41.

Input Lewvel
o [ro0 5 s

L o TP O N . |




Histogramkorrigeringar

Histogrammet indikerar férdelningen av bildpunkter med en viss ljusstyrka eller fargvarden i
bilden. Genom anvéndning av histogrammet kan du f& ut basta mdjliga resultat av en bild.
Andringar som gors i histogrammet visas &ven pa tonkurvan.

Indatalagdagrar Indatahdgdagrar

Indatagamma Indatalagdagrar

Indatagamma
Indatahégdagrar
[rpLat
0 100|255
r..._“ Otprat
1 0 |255
Utdatalagdagrar Utdatahdgdagrar
Utdatahégdagrar Utdatalagdagrar

Farghistogrammen kan visas med listrutan Channel eller via kortkommandon. Hall Ctrl (Windows)
eller Kommando-tangenten (Macintosh) nedtryckt och tryck pa 0 (noll) for att visa RGB-kanalen,
1 for att visa den roda kanalen, 2 for att visa den grona kanalen eller 3 for att visa den bla
kanalen.

Histogrammet kan anvéndas for att maximera férdelningen av bildpunkter i bilden. Nivaerna for
hoégdager (highlight), ldgdager (shadow) och gamma kan stéllas in manuellt med skjutreglagen
eller skrivas i textrutorna.

Skjutreglaget fér gamma anger bildens mellantoner. Om du drar gammareglaget at hoger gors
bilden morkare; om du drar det &t vanster gors den ljusare. | likhet med korrigering av tonkurvan,
som beskrivs pa sidan 62, medfér gammajustering andring av att bildens ljusstyrka utan att
bildinformation férloras.

Skjutreglaget for indatahdgdager stéller in vitpunkten. Nér reglaget flyttas at véanster 6kar
kontrasten patagligt i bilden. Alla bildpunkter till hoger om reglaget stélls in pa 255, och all
bildinformation de kan innehalla férloras. Detta kan vara ett viktigt verktyg for att forbattra
reproduktioner av text mot en vit bakgrund. Ojamn belysning eller gulnat eller flackigt papper kan
vara distraherande vid kopiering av text eller teckningar. Genom att justera vitpunkten kan
felaktigheter i den vita bakgrunden elimineras sa att endast den morka texten blir synlig.
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Skjutreglaget for indataldgdager staller in svartpunkten. Nar reglaget flyttas at hoger okar
kontrasten patagligt i bilden. Alla bildpunkter till vanster om reglaget stélls in pa 0, och all
bildinformation de kan innehdlla forloras.

De svarta och vita utdatanivaerna kan justeras. Genom att flytta reglagen fér utdatahégdagrar
och utdataldgdagrar kan bildens kontrast reduceras.

Klicka p& knappen for farghistogram
for att visa det réda, grén och bla

Input .
- o [m = || histogrammet.
i 4 Output
) —— T [= || Klicka en gang till p& histogram-
| G knappen for att stanga féarghisto-
s O gramfonstret.
I gl N
EI - Output
I B =
Input
Output o[ [
— = | oupa

futo Setting]  Reset - S [ =

Automatisk installning av tonkurvor/histogram

Den automatiska instéllningsfunktionen justerar automatiskt .
R ° . Tone Curves and Histogra E|
tonkurvan och histogrammet sa att bildens kontrast och —
Channel RGE i =

farger optimeras. De mdérkaste bildpunkterna i bilden stélls
in p& svartnivan 0, de ljusaste bildpunkterna stalls in pa
vitnivan 255 och resten av bildpunkterna fordelas lika

mellan dessa nivaer. 0 ; ’
Ft [V |

Klicka p& knappen Auto Setting. Forandringarna aterges
direkt i bilden. For att visa féréndringen i histogrammet
klickar du pa tillampningsknappen. Klicka pa Reset for att
upphéva den automatiska instéllningen.

Input
R A E ,,,,,,, :r 777777 Output

Input

[0 [roo [ss
P Output
E— o [2s5°

At Settirjg| R |




Kort handledning i histogramkorrigering

| den har handledningen beskrivs enkla korrigeringar som kan gdras med ett histogram. Till
skillnad fran tonkurvan formedlar histogrammet information om en specifik bild. Denna kan
anvandas for att utvardera bilden och goéra lampliga korrigeringar.

| histogrammet &ver kdrsbarsblommorna syns ett gap i den hégra delen av histogrammet, och
blommorna ser lite gra ut. Detta har orsakats av en l&tt underexponering nar bilden togs.

F

Genom att dra skjutreglaget at véanster s& att vitpunkten placeras dér bildpunktsférdelningen
slutar, blir det vita i bilden klarare och kontrasten blir stdrre.

— Konica Minolta-historik

20 februari 1962 blev John Glenn den férste amerikan att kretsa i omloppsbana runt jorden.
Ombord pa rymdskeppet Friendship 7 fanns en Minolta Hi-matic-kamera som
dokumenterade den historiska héandelsen. Under den 4 timmar, 55 minuter och 23 sekunder
langa farden hann rymdskeppet goéra tre varv runt jorden med
en medelhastighet av 28 000 km/h.

~

24 maj 1963 besokte Glenn var kamerafabrik i Sakai i Japan for
att plantera ett palmtrad och pa sa satt fira handelsen. Palmen
vaxer fortfarande pa fabriksomradet och &r nu atta meter hog.

Kameran? Den finns fortfarande kvar. Den visas
p& Smithsonian Institution’s National Air and
Space museum i Washington D.C. Detta och
andra féremal fran John Glenns Friendship 7
Mercury-fard kan beskadas i galleri 210; "Apollo
to the Moon”.
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Den har bilden har ett platt utseende.
Bildpunktsfordelningen i histogrammet motsvaras
av den laga kontrasten i motivet. Franvaron av

djupa skuggor eller mérka lagdagrar indikeras av
franvaron av bildpunkter i histogrammets vénstra
del. Huvuddelen av bildinformationen &r koncent-
rerad i ett smalt band mellantoner.

Genom att dra skjutreglaget at
hoger s& att svartpunkten placeras
dar bildpunktsférdelningen borjar
forbattras bildens kontrast.

Gammaskjutreglaget kan anvandas for att andra den relativa férdelningen av toner i bilden.
Genom att dra reglaget &t vanster mot lagdagrarna blir bilden ljusare. Genom att dra reglaget i
motsatt riktning blir bilden morkare. Till skillnad frén ljusstyrkereglaget i paletten for ljusstyrka,
kontrast och fargbalans (sidan 40) forloras ingen bildinformation i Iag- eller hbgdagrarna.
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Korrigering av vit-, gra- och svartpunktsvérde

| paletten fér tonkurvor/histogram kan korrigeringar géras genom att du anger en vit-, svart- och
grapunkt i bilden. Lokalisering av en lamplig neutral yta i bilden &r viktigt for korrekt kalibrering av
programvaran. Nar pipettverktyget valjs aktiveras RGB-visningen, som kan anvéndas for
beddmning av bilden. Alla férandringar aterges direkt i bilden.

Klicka pa vitpunktsknappen; markdren
andras till det vita pipettverktyget.

21217
N

Klicka med pipettverktyget pa det ljusaste neutrala omradet i
bilden for att definiera det som vitpunkt. Bildens varden
justeras baserat pa den valda punkten. Vitpunktens
standardvarde ar 255 for varje RGB-kanal.

Klicka pa svartpunktsknappen. I f f | |

Klicka med pipettverktyget p& det morkaste neutrala
omradet i bilden for att definiera det som svartpunkt. Bildens
varden justeras baserat pa den valda punkten.
Svartpunktens standardvarde ar 0 fér varje RGB-kanal.

Klicka pa grapunktsknappen. Grapunkten f f 5;{-’
styr bildens farger.

Klicka med pipettverktyget pa ett neutralt omrade i bilden,
som ska definieras som grapunkt. Omradet som anvands for
att kalibrera grdpunkten maste vara neutralt. Omradets
ljusstyrkeniva &r inte avgérande, men om det har en

dominerande farg far bilden inte en korrekt fargbalans.

Hall tillampningsknappen nedtryckt for att ooy

visa histogrammet. Klicka pa Reset om du

vill upphéva alla korrigeringar.
Input
IU |1.DD |255
Output

— AIU |255
Auta Setting| " Heset

68 Avancerad bildbehandling




Instéllning av vit- och svartpunktsvarde

Vit- och svartpunktsvéardet dr instéllt pa 255 respektive 0 fér varje RGB-kanal. Andring av dessa
vérden ger méjlighet att kalibrera en bild som saknar rent vitt och svart.

Dubbelklicka pa vitpunkts- eller svartpunktsknappen for att
aktivera dialogrutan Point Value Setting dér du kan ange varden f k f f

for vitpunkt och svartpunkt.

Skriv de nya vardena for vitpunkt eller svartpunkt i RGB-
falten. Klicka pa OK.

Point ¥alue Setting x|

Black Point Value  white Point W alue

Né&r dialogrutan ar 6ppen kan markéren anvandas for att ; I_ . I_
mata fargen pé valfri punkt i den visade bilden. R: Jd Fii |55
Ursprungsvardena for bilden visas till vanster, och de G |u G |255

aktuella vardena for bilden visas till hdger.

B0 B [255

ak Cancel |

A
\

Kalibrera bilden enligt beskrivningen i avsnittet om korrigering av vit-, svart- och grapunkt.

Spara bildkorrigeringar med 6gonblicksbild

Bildkorrigeringar kan lagras tillfalligt som en miniatyrbild intill den visade bilden. Klicka pa
knappen for dgonblicksbild i verktygsfaltet for att skapa en miniatyrbild med de aktuella
bildkorrigeringarna.

For att aterga till en tidigare

bildkorrigering, klicka pa
motsvarande miniatyrbild. [35mm =] [color positive | & |
Miniatyrbilden ersétter den

visade bilden. Antalet EE | | | — | @.-h =55 | @;l ﬂéﬂ

il

o6gonblicksbilder som kan géras
begrénsas enbart av datorns

minneskapacitet. Ta bort en === oo
dgonblicksbild genom att =] | == | == | T |ﬂ‘|
markera miniatyrbilden och _
trycka pa Delete-tangenten.

o[ C e

e M i

Ogonblicksbilder—— SR —

Inde:x | Prezcat | Exposure control | Pixel Polish  Image correction I Digital Grain Disae




Paletten for nyans, fargmattnad och ljusstyrka

Med denna palett justerar du bilden i férhallande till fargmodellen HSB (Hue/nyans,
Saturation/fargmattnad, Brightness/ljusstyrka). Dessa kontroller kan anvandas for modifiering av
en fargbild, inte i forsta hand producera en realistisk fargatergivning.

Fargmodellen HSB definierar farg baserat pa den manskliga uppfattningsférmagan, snarare &n
den fotografiska processen. Hue (nyansen) avser alla de olika fargerna i modellen. Saturation
(fargmattnad) beskriver hur livfull respektive farg ar. Lightness (ljusstyrka) beskriver hur ljus eller
mork en férg i fargrymden ar.

Nyansfunktionen ar inget verktyg for fargbalansering. Den &r ett kreativt verktyg. Nar nyansen
andras i paletten tilldelas varje farg en ny nyans, beroende pa hur mycket fargen forskjuts i
fargrymden. En mycket enkel fargrymd kan till exempel innehalla tre farger: rétt, gront och blatt.
Vi kan forestalla oss en roéd lada intill ett gront trdd och med en bl& himmel. Om du forskjuter
bilden i fargrymden tilldelas fargerna en ny nyans baserat pa positionen; ladan blir gron, tradet
blir blatt och himlen blir réd. HSB-fargmodellen fungerar pa liknande satt, men med manga fler
nyanser. Se fargexemplet pa sidan 99.

Till skillnad mot ljusstyrkefunktionen i paletten for ljusstyrka, kontrast och fargbalans, &ndrar inte

ljusstyrkereglaget fargernas synbara densitet likformigt. Om exempelvis ljusstyrkan 6kas extremt
mycket kommer blatt inte att se lika ljust ut som gult.

Klicka pa ki f6 f& attnad och |j ki B - EIDEIDEI i
icka pa knappen for nyans, fargméttnad och ljusstyrka ""‘[l""’ T L
AR =

"\

for att 6ppna paletten.

Dra skjutreglaget Hue, Saturation eller Lightness eller Hue .S aturation Lightre
ange numeriska vérden i motsvarande textruta for att R G
korrigera fargerna; andringarna aterges direkt i den Hue —Ji IEI_
visade bilden. Dra respektive reglage &t hoger eller skriv e
ett positivt tal i textrutan for att 6ka fargmattnaden och g ration _J— lu_
ljusstyrkan. Reglaget Hue forskjuter fargerna i bilden e

genom fargrymden; ytterlaget at hoger (180°) ar ' - ]7 i
detsamma som vytterlaget at vanster (-180°). Klicka pa e I—
Reset for att upphava alla &ndringar.

e
— |

Auto Settingl Reset I

lIJrspruning fargrymd
Ny fargrymd

Tva fargprovsfalt visas langst ned i paletten. Det Gvre fargprovet visar fargrymden for den
ursprungliga bilden. Det nedre provet visar de relativa férandringarna av fargrymden.

Genom att klicka pa knappen Auto Setting justeras fargmattnaden automatiskt utan att nyansen
och ljusstyrkan paverkas. Klicka pa Reset for att upphava alla gjorda andringar.
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Paletten for justering av selektiva farger

Selektiv fargkorrigering ar en avancerad teknik for att finjustera fargerna i bilden. En cyan-,
magenta-, gul- och svartkanal kan anvandas for att justera de sex separata farggrupperna i
bilden: rétt, gront, blatt, cyan, magenta och gult. Skjutreglaget for svartniva styr ljusstyrkan i den
valda farggruppen. Denna korrigeringstyp &ndrar effektivt en specifik farg utan att paverka nagra
av de andra férgerna i bilden. Om himlen ser ut att vara morkrod istéllet for bla kan magenta
minskas i den bl& farggruppen. Se sidan 2 for ett exempel p& denna funktion.

. . ) o — i = OO
Klicka pa knappen for selektiv fargkorrigering B ""‘[I"" "'"[I"" I:Il:ll:ll:ll:l

for att Oppna paletten.

Vaélj den farggrupp som ska korrigeras i listrutan dverst i ol [Feaml 7]
olar: hdl

dialogrutan.

Dra ett skjutreglage eller skriv ett véarde i textrutan for att justera | anltl ¢
en viss férggrupp. _I_=Ier an e"tt"reglgge kan anvéndas. for gtt Magental) ——F—— [ %
justera den valda fargen. Férandringarna aterges direktiden ..

visade bilden. Klicka pa Reset for att upphéva alla gjorda velont) ——+—— [ %
andringar. Bekl) ——F—— [ %

Reset I
RGB och CMY

Fargmodellen RGB &r en additiv process som utnyttjar de priméra fargerna rétt, gront och blatt.
Ett additivt fargsystem blandar de tre fargerna for att skapa hela fargspektrumet. Om alla tre
fargerna blandas produceras vitt. Teveapparater och datorbildskdrmar anvander RGB-modellen.

Fargmodellen CMY ar en subtraktiv process som utnyttjar sekundarfargerna cyan, magenta och
gult. Ett subtraktivt fargsystem skapar farger med pigment och fargdmnen for att suga upp
oodnskad farg. Om alla tre fargerna blandas produceras svart. Fotografering med film &r en
subtraktiv process. Tryckeriers teknik ar ocksa en subtraktiv process, men till skillnad fran
fotografiska system kraver den ocksa en svartkanal (K). Beroende pé att tryckfargerna inte &r helt
perfekta kan inte cyan, magenta och gult producera en korrekt svarta nér de blandas;
tryckerierna anvander en sa kallad fyrfargsprocess (CMYK) for att aterge bilder.

n



Oskarp mask

Funktionen oskarp mask skérper upp konturerna i bilden utan att bildens évergripande kontrast
paverkas. Masken kan anvandas péa bilder som &r mjuka eller har en latt oskarpa. Funktionens
effekt &r mycket subtil, men ger en pataglig forbattring av bilden totala utseende.

Klicka pa knappen for oskarp mask for att 6ppna
dialogrutan Unsharp mask.

Dra skjutreglagen eller skriv varden i textrutorna foér

att justera maskens parametrar. Den totala effekten Amount J— o %
kan inte bedémas i den férskannade bilden; endast _ B
i den slutliga skanningen. padis —F—— T pixels

Threshold level Ji |2
Resultatet av oskarp mask varierar beroende pa

A . . ) Shadow protection __I] S Im—
bildens upplésning. Gér flera skanningar med en level

liten andring av utdatauppldsningen tills énskat
resultat erhélls. Klicka pa Reset for att aterstalla de
ursprungliga vardena.

Amount: (mangd) Justerar maskens kontrast mellan 0 %
och 500 %. Om véardena ar for héga blir pixeleffekten
framtradande, dvs bilden blir markbart ré och grynig. 150 %
till 200 % rekommenderas for bilder som skrivs ut med hég
kvalitet.

Radius: (radie) Okar bildpunkternas kantskérpa. Radien kan
justeras mellan 0,1 och 5. Standardinstéliningen ar 1.
Férandring av radien blir mer pataglig i utskrivna bilder an
bilder pa bildskarmen. En niva pa 1 till 2 rekommenderas
for bilder som skrivs ut med hdg kvalitet.

: Ursprﬁﬁgiig bifd=-

Threshold level: (troskelvarde) Stélls in som ett heltal mellan 0 och 255. Standardinstall-
ningen ar 2. Om skillnaden mellan de omgivande bildpunkterna &r stérre &n troskelvardet
betraktas bildpunkten som en skarp motivbildpunkt. N&r nivan &r instélld pa 0 korrigeras hela
bilden. Med hjélp av ett troskelvarde kan mjuka eller jamna bildytor sarskiljas fran konturer,
och detaljrika omraden kan skarpas upp.

Shadow protection level: (niva for lagdagerskydd) Begréansar de skarpa motivbildpunkterna i
lagdagrarna (skuggorna). Nivan kan stéllas in som ett heltal mellan 0 och 255. Standardinstall-
ningen ar 16. Nar luminansnivan ar hogre an niva for lagdagerskydd betraktas bildpunkten
som en skarp bildpunkt.
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Spara bildkorrigeringar

Alla korrigeringar som gjorts i en bild kan sparas som ett bildkorrigeringsjobb. Jobbfilen kan
sedan hamtas och tillampas pa olika bilder. Detta &r en tidsbesparande funktion nar ett stort antal
bilder behéver behandlas med samma korrigeringsinstéllningar.

Klicka p& knappen for spara bildkorrigeringsjobb for att spara de | @lhl "||! | Elvl l
aktuella bildkorrigeringsinstaliningarna.

Skriv ett jobbnamn. Klicka p& OK for att spara
instéllningarna.

Hamta bildkorrigeringsjobb

Visa den bild som ska korrigeras pa fliken Image Correction. w7 —
Klicka pa& knappen fér hamta bildkorrigeringsjobb for att hamta EI I__|||.| N

en sparad bildkorrigeringsinstalining.

Select image—correction Job . ll

Markera en miniatyrbild fér bildkorrigeringsjobb. Klicka
pa OK for att tillampa jobbinstéliningarna pa den Image-correction Job Original image
visade bilden. Jobb hamtas till visningsomradet for
6gonblicksbilder; klicka p& miniatyrbilden for att
tilldmpa bildkorrigeringsjobbet. Flera jobb kan hdmtas
samtidigt.

Ta bort ett jobb genom att 6ppna hdmtningsdialogrutan
och markera det jobb som ska raderas. Tryck pa
Delete-tangenten for att radera filen.

|35mm ;I ICD|I:|I' positive Contrast +30 ﬂl —
—— —
Gl W | B3| o %8|« 5

Thde:x | Prescan | Expozure control | Fixel Polizsh  Image correction I Digital Grain Dissolver |




ANPASSADE INSTALLNINGAR

Guiden foér anpassade installningar ar en

automatiserad skanningsprocess. Skérmarna
varierar beroende pa skannermodell.

S

=10l

Satt i en filmhallare i skannern. Klicka pa

Index | Prescan | Expozure control | Pixel Palizh | Image correction | Digital Grain Dissalver |

knappen fér anpassade instéllningar.

EYFIETEIL e

8| Er |

| dialogrutan Custom Wizard Settings véljer du New.
Klicka p& Next.

Om tidigare anpassade instéllningar har sparats visas de i
detta fonster. Anvand nagon av dessa instéllningarna
genom att markera den. Radera en markerad instéllning
genom att klicka pa Delete.

Stall in alternativen i dialogrutan for den film och
filmhéllare som anvands. Markera de bildrutenummer som
motsvarar bilderna som ska skannas. Bildrutenumren
motsvarar de nummer som finns i filmhallaren eller, om
APS-adaptern anvands, filmrutornas nummer.

Klicka p& Next for att fortsatta.

Gor instéllningar for skannern i dialogrutan. Klicka pa Next
for att fortsatta.

For information om installningar, se sidan 44. For
information om fargmatchning, se sidan 80.

Gor 6nskade skanninginstallningar. Klicka pa Next for att
fortsatta.

Se sidorna 34 och 54 f6r information om jobb och
manuella skanninginstéliningar. Se sidan 33 for
information om automatisk beskérning. Funktionen for
automatisk beskarning asidosatter alla andra
skanninginstaliningar.
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-Gustom Wizard

Select the Custom Wizard settine.

Dekte

Next 3 Cancel

N

Select film.

[F5mm -
Film type. [Golor postive -

Frame number Al

Film farmat

q-
T
Qe
Q=
e
Qe

& Select

Tz e
T8I T
g T3 T
TR R
TIg I3 T T
g I3 s e
Iz I TS T~
g 13
B
TIs iz s T

=

Set preferences.

Exposure control nesatives, | @ Autol € Merus]

¥ Auto expose for slides.

T Autofacus at scan.
Golor depth

it =

Multi-sample soan [OFF ~

Color matching
¥ Color matching on

OQutput caler space [RGB -
¥ sz monitor 150 profie:
Load

APS settines
( I Rotate all frames 180 degrees.

<Back Cancel

[Sean

Specify the resaltion and size =
Default
Resalution o E
peut [ <]
@ Insice edge crop output [0 =] ci

€ Outside edee crop Siee
ot [0
Y il
Mee 5 %
Output W [1008
HEZ &
Uit [oiel =]
Inage sze 19MB 0

IV iAo Croppiri oft

<Back Cancel

N




Gor eventuella justeringar av skannerns exponering.
Tidigare sparade instéllningar kan hamtas. Se sidan 46 for
ytterligare information. Klicka pa Next for att fortsatta.

Markera Specific Image Processing (specifik
bildbehandling). Funktionen for pixelstadning kan inte
anvandas for svartvit film. Klicka p& Next for att fortsatta.

Mer information om automatisk dammreducering finns pa
sidan 38, om kornutjamning pa sidan 59 och om pixel-
stadning pa sidan 37.

Gor 6nskade bildkorrigeringsinstéliningar. Klicka pa Next
for att fortsétta.

Bildkorrigeringar kan géras genom att du héamtar ett
bildkorrigeringsjobb (sidan 73). Funktionen for automatiska
instéllningar korrigerar automatiskt den skannade bilden;
tonkurvs- och histogram-instéllningarna forbattrar farg och
kontrast, instéllningarna for ljusstyrka, kontrast och
fargbalans forbattrar bildens kontrast och ljusstyrka,
instéllningarna for nyans, fargméttnad och ljusstyrka
forbattrar fargmattnaden.

Klicka p& Save for att spara de anpassade
installningarna. Skriv ett filnamn i faltet Save as
och klicka pa OK. Nasta gang guiden for
anpassade installiningar anvénds kan du vélja
dessa installningar i dialogrutan Custom Wizard
Settings.

Klicka pa Start for att padbdrja automatisk
skanning. Vid skanning av flera bilder samtidigt

- PixelPe

[ [ coaw

st

End of
{ Al setings e conplte ik "Bttt soan. To save he
e,

setings, olick “Say

l1&dggs ett serienummer till automatiskt.
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Batch Scan Utilty (batchskanning)

Med programmet Batch Scan Utility kan du skanna stora méangder bilder. Detta program
skannar, bearbetar och sparar automatiskt alla bilderna i filmhallaren. Programmet 6ppnas med
DIMAGE Scan Launcher; se sidan 22.

x| Konfigurera batchskanningen

S (i) genom att klicka pa Batch Scan
Fimbpe  [oatmperie =] Settings i startfonstret. Kontrol-
T — Y lera att skannerns frontlucka ar
stangd och att en filmhallare &r
A | < isatt innan skannern initieras.
File destination:
BMV Documents¥hy Fictures
« i
File Name: Mil
" Mame files automatically
@ Fame Filgs manuslly
D5_Dual4Launcher w‘
Oarce!
: =
35mm | AFS cazsette I e
[Defautt =l
Thput 1350 dpi
Film type IOolor positive vI Qom0
F—
Thput W 1950
Uzage I = H 1308
E IuntltIEd LI |— v Magnification 450 %
Cutput W 1950
\} H 1308
Unit pixel
Klicka pa fliken 35 mm eller APS cassette. V&lj filmtyp i listrutan. Inses sze  73MB
Det gér inte att blanda olika filmtyper vid batchskanning. [Last mndmed:|
2003A01/09 144132
[ CName & Date | Eoo]  caneel |

Vélj ett 1ampligt alternativ i listrutan Usage. Utdatastorlek och utdataupplésning kan &ven anges
med hjélp av ett jobb. Klicka p& Jobb load fér att 6ppna dialogrutan for val av jobb. Mer information
om jobb fins pa sidan 34.

EYETRT

Valj funktionen fér automatisk dammreducering, pixelstddning eller kornutjgamning genom att klicka
p& motsvarande knapp.

Mer information om automatisk dammreducering finns pa sidan 38, om pixelstadning pa sidan 37

och om kornutjamning pa sidan 59. Instéllningarna fér dessa funktioner kan andras i dialogrutan
Batch Scan Setup (sidan 78).
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2l

File destination

-[d] Deskton =
2y My Documents
=4S My Cormputer

File destination:

ﬁMy Documents¥iy Pictures
1

= Local Disk (G
| Bl Local Disk (0)
. =0 My Documents
H 1 Images
1 Misc
=]

{21 My stuff

| i1 Looal Disk
-G v Network =l

G

File Mame:

For att vélja destinationsmapp for de skannade bilderna, klicka pa View for att 6ppna dialogrutan
File destination. Anvand mapptradet for att navigera till den mapp som filerna ska sparas i. Klicka
pa& mappen for att vélja ut den. Klicka pa OK. Destinationsmappen visas i instéllningsdialogrutan.

File Mame: _

" MName files automatically

111%

|ScanImage

Ovan visas dialogrutan for val av filnamn. Med alternativet Name files automatically namnges filer
baserat pa datum och tid for skanningen; filnamnet borjar med DS foljt av en nummerserie som
representerar ar, manad, dag, timma, minut och sekund. DS040523134510 skannades ar 2004
den 23 maj kl. 13.45,10. Timvéardet ar baserat pa 24-timmars tidsformat. Med alternativet Name
files manually anvands det namn som skrivits i textrutan plus ett fyrsiffrigt serienummer som
automatiskt 1&ggs till.

Klicka pa OK for att slutféra operationen. Avancerade instéliningar fér batchskanning beskrivs pa
nésta sida.

N&r du klickar p& Batch Scan Utility i startfonstret initieras
skannern. Nar meddelandet Set holder visas, satt i hallaren i
skannern; alla bildrutorna i hallaren skannas och sparas och
hallaren skjuts sedan ut automatiskt.

For att skanna ytterligare en serie bilder, byt film i hallaren
och sétt in den i skannern pa nytt. Klicka p& Batch Scan
Utility for att starta skanningen. Skannern initieras endast

2 P BN,
o} T innan den férsta héllaren skannas.

DS _DualdLauncher

Om Batch Scan Utility har kopplats till snabbskanningknappen via listrutan nederst i startfonstret
initieras skannern forsta gangen du klickar pa snabbskanningknappen, och darefter visas
meddelandet om att du ska satta i filmhallaren. Skanna fler bilder genom att byta film i hallaren
och sétta in den i skannern pé nytt och darefter klicka p& Quick Scan.

____ @



Avancerade instéllningar for batchskanning

x|
| 495 cassete | e Ao
Fimtpe  [Color poste =] Auto exposs for sides on
[ on
= | | [ o dth ai
v or
A I8 il Calor matching sroB
Ficl Polh oFF
File destination: Tnput Res(@Smm). 3200dpi
BMy Documents¥My Pictures Input Res(APS) 3200dpi
1 | Auto cropping on Tnside edee crop
Ven | | inseecoction [P ——
by Exposure control OFF
 Name s atomatally
File Type L
e s manaly
T — EEENET
/ "W
_L |

Preferences | Scan settines | Exposure control | Auto Processing | Image correction |

Exposure control for neatives | © Ao Manual

IV Auto expose for slides

[V Autofocus at scan

GColor depth for ]
Muli-sample scan OFF B
Color matehi
[V Color matching on
Output color space <RGE |

I~ Use menitor IGG profile

| [l

5
’Vl' Rotate all frames 180 deerees.

File type:

Compression & Medium € High

Carel

Detail settines

Preferences Scan settings | Exposure control | Auto Processing | Image correction |

9mm | APS cassette |

Untited
Fesalution o
¥ uto cropping on bt [0 ] dpi
4 sice edee crop Ouput [0 ] dpi
" Outside edes crop Size
ot W ]
W FE &
Mae. jgo0 %
Output W [iEE0
H [aizo &
Unit— [pixel -
frocesze oavg |

Garcel

Skanneranmarkningar

Klicka pa Show information i dialogrutan Batch
Scan Settings for att visa aktuell status. Klicka en
gang till pa knappen om du vill délja informa-
tionen.

Gor avancerade instéllningar genom att klicka pa
Batch Scan Setup sa att instéllningsdialogrutan
visas.

Till vanster visas dialogrutan for
skanninginstallningar.

Mer information om instéllningsdialogrutan finns
pa sidan 44. Information om fargmatchning finns
pa sidan 80.

Beskar bilden automatiskt och stéll in
utdatastorlek och utdataupplésning genom att
klicka pa fliken 35 mm eller APS cassette och
gbra dénskade instéllningar.

P& sidan 33 finns information om automatisk
beskéarning. Pa sidan 54 t.o.m. 57 beskrivs hur du
g6r och sparar skanninginstéllningar.

Nar du sparar batchskannade bilder i JPEG-format sparas bilden automatiskt i TIFF-format
om bildens bredd ar stdrre &n 4096 bildpunkter.
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Preferences | Scan settines Expasure cantral | Auto Processing | Image correction |

Master

Preferences | Scan settines | Ecposure control Auto Processine | Imaee correetion |

-~ Buto Dust Brush

- Pixel Palich

Retouching level

~Grain Dissalver

4
_"— High

Processing Level

25 50 100 200 400 800 1600 3200

Grain Level 0S0)

- s

.. L]
© Ao

n . & st

—— Hen Colsr

Iags brightress _contrast

Object scene

[Slight color cast
Strone color cast
Faded color

Underexposed
(Overexpased
Lom cantrast

Ferson (erhance]

Person (fair complexion)

Percon Guntanned or dark complexion)
Might scene

Trees/flowers.

= Till vénster visas dialogrutan fér skannerexponering.
P& sidan 46 beskrivs hur du gor och sparar expone-
ringsinstaliningar.
—
—
—
—
Reset
Ganoel
= Till vénster visas dialogrutan fér automatisk

dammreducering (sidan 38), pixelstéddning (sidan
37) och kornutjamning (sidan 59).

Cancel

Preferences | Scan settines | Exposure control | Auto Processing Image carrection |

Mo imsge comection

 Inage-correstion Job

i seiine

[ Tone curves and histogram

[V Brightness, contrast, and color balance correction

[V Hue saturationand lightness correction

= Till vanster visas dialogrutan for bildbehandling
av skannade bilder.

P& sidan 73 beskrivs bildkorrigeringsjobb.

Funktionen for automatiska installningar
korrigerar automatiskt den skannade bilden;
tonkurvs- och histogram-installningarna férbéttrar
farg och kontrast, instéllningarna for ljusstyrka,
kontrast och fargbalans forbéttrar bildens
kontrast och ljusstyrka, instéllningarna for nyans,
fargmattnad och ljusstyrka férbattrar

Cael

fargmattnaden.
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FARGMATCHNING

Alla utdataenheter (bildskarm eller skrivare) aterger farg och kontrast olika. For att sakerstalla att
atergivningen pa bildskdrmen motsvarar skrivarens atergivning maste fargrymden for bada
enheterna anges. Fargmatchning aktiveras i installningsdialogrutan. Funktionen medfér l1angre

skanningstid.

Fargmatchningen i DIMAGE Scan matchar den skannade fargen med en specificerad fargrymd.
Fargmatchningssystemet kan utnyttja bildskdrmens ICC-profil foér att visa bilden sa naturtroget

som majligt.

#4 D5_Duald

Klicka pa instéllningsknappen for att fa
tillgang till fargmatchningsfunktionen.

|35mm LI |Oo|0r posgitive

¥ &=

-

_

@ Auto = Manual

Exposure contral for neeatives
[~ Auto expose for slides

I~ Autofocus at scan

[ Glose utility after scanning

[~ Eject/rewind Holdzr

=

X

Gancel I
Help I

g‘ AL
8

Colar depth Bhit -
Multi-zample scan OFF -
Retouching level Lawe '—J— High
36mm Ihdex Scan Priority
Prescan Size lm
Color matching on (fargmatchning pa) X,Cm matohing
Color space (fargrymd) — ¥ Galor matching on -
Use ICC profile (anvénd ICC-profil) —~_ | o . o e
ICC profile (ICC-profil) T _Loed. |
Load (hamta) APS Settings
I~ Rotate all frames 180 deerees.
Stélla in utdatafargrymden
Markera kryssrutan Color matching on. .
Valj en utdatafargrymd i listrutan. Pa Celer matching .
foljande sida beskrivs de olika M\Gelor matching on
fargrymderna. Output color space =RGE LI
[~ Use monitor ISC profile SF'ESIERGEI
| SMPTE-C
IPALASECAM
_ : AdobeRGE
APS Settings Wide Gamut RGE
[~ Fotate all frames 1380 deerees. EEE\GB
Monitor RGE
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Utdatafargrymd

Valet av utdatafargrymd avgérs av hur bilden ska &terges. For de flesta personliga
anvandningsomraden, da bilden visas pa en bildskarm eller skrivs ut med en enkel skrivare ar
fargrymden sRGB fullt tillr&cklig. Ovriga fargrymder har tagits med fér yrkesmassiga och tekniska
anvandningsomraden. Fér rekommendationer om anvandning av fargrymder, se sidan 83.

sRGB

Apple RGB

SMPTE-C

PAL/SECAM

ColorMatch RGB

Adobe RGB

Wide-gamut RGB

NTSC

CIE RGB

Monitor RGB

Denna fargrymd aterspeglar karaktéristiken hos genomsnittliga
datorbildskarmar och betraktas som standard f6r multi-media- och
Internet-anvandning. sRGB passar inte for yrkesmassig prepress-
anvandning pa grund av det smala atergivningsomfanget.

Vanlig forekommande féargrymd fér DTP (desktop publishing). Den ar
standard i manga program for grafik och design, till exempel Adobe
lllustrator och PhotoShop.

Nuvarande standard fér TV-s&ndning i USA.

Nuvarande standard fér TV-séndning i Europa.

Denna standard har ett brett fargomfang och &r idealisk for
anvandning tillsammans med Radius Press View-bildskarmar, som &r
vanliga i prepress-produktion.

Denna fargrymd &r bredare dn ColorMatch RGB. Det mycket breda
fargomfanget gor den idealisk for prepressanvandning. Dock ar
omfanget sa stort att det innehaller manga farger som inte kan aterges
i fyrfargstryck.

Genom utnyttjande av spektrats fargkoordinatorer har denna standard
ett extremt fargomfang. De flesta av de farger som kan genereras kan
emellertid inte aterges pa vanliga datorbildskarmar eller skrivare.

Nuvarande standard fér TV-séndning i Japan.

Denna fargrymd har definierats av CIE. (Commission Internationale
d’Eclairage).

Denna fargrymd definieras av bildskdrmens ICC-profil. Se avsnittet om
installning av bildskarmens ICC-profil p& sidan 82.
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Stélla in bildsk&rmens ICC-profil

ICC-profilen for en specifik bildskédrm kan anges i sektionen Color matching i instéllningsdialog-
rutan. | bruksanvisningen till bildskarmen finns information om namnet pa fargprofilen.

—olor matching
¥ Calar matching an
COutput color space zRGE LI

FNJSE manitor I2G profile

'\1 Lu:uad...[:; | §§
_L 2lx|

Markera kryssrutan Use monitor ICC profile. Lok [ 3 oo o] e @ ot
X o . . . AdobeR GB1998, et 2] Dismond Compatible 9300K 62.2.cm
Klicka pa Load. Standarddialogrutan for att 6ppna ] adodeszzion 7] Euroscaleceated.icc
filer visas 8] appdss18.icm Euroscalelincoated.icc
. 4] AppleRR.icc ] gendas1a.iem
7] CIERGB icc 2] gendazzz.iem
ColorMatchRGE icc & Hitachi Compatible 9300K G2.2.icm

Hamta den aktuella bildskdrmens ICC-profil. Den

valda profilen kommer att visas i instaliningsdialog- |

rutan. Klicka pa OK i instaliningsdialogrutan for att Fiename: | Open |

anvénda ICC-profilen. Fies of ype: [ Color Managemen Profile (~JCM-IC0) =] Cancel y
)

ICC-profiler fér bildskarmar ar placerade i samma mapp som skannerns fargprofiler; se nedan.
For Mac OS X finns bildskarmsfargprofilerna pa foljande plats: [Bibliotek] -> [ColorSync] ->
[Profiler] -> [Bildské&rmar].

Skannerfargprofiler

Vid installationen av DIMAGE Scan Utility installeras dven skannerns fargprofiler automatiskt. Dessa
profiler har inkluderats fér avancerad fargmatchning med konvertering mellan profiler i avancerade
bildbehandlings- eller DTP-program. | bruksanvisningen till skannern finns information om profiler fér
den aktuella skannermodellen.

J

Windows ﬁ m
(98, 98SE, Me)

Windows System Color

W(indov)vs [_\_‘I m | ﬁ_ﬁf MLTF3200.icc
2000

WINNT System32  Spool  Drivers  Color MLTF3200p.icc

. (CA
Wind
mdows |} ] —

Windows  System32 Spool Drivers  Color

g

J
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Mac OS 8/9 3

System ColorSync-profil MLTF3200.icc
Mac 0S X fa | (B‘* fa | fa fa | MLTF3200p.icc
Anvéndare (Inlogg- Bibliotek Color Profiler
ningsnamn) Sync

Fargmatchningsrekommendationer

Féljande ar rekommendationer for instéllning av utdatafargrymd och ICC-profil f6r bildsk&rmen
for bildbehandlingsprogram. Vissa program, till exempel PhotoShop 5 och senare versioner, har
en korrigeringsfunktion for bildskérmsvisning som automatiskt korrigerar bildsk&rmen fér en
specifik fargrymd.

Utdatafargrymd: Vélj samma fargrymd som é&r instélld i programmet. | PhotoShop 5.0 och
senare kontrollerar du profilinstaliningen i farginstéllningsfonstret i Arkiv-menyn.

ICC-profil: Anvand profilen fér den bildskédrm som anvénds.

Anvand féljande instaliningar vid anvandning av program som inte har nagon korrigeringsfunktion
for bildskarmsvisning, till exempel PhotoShop Elements, eller nér funktionen &r inaktiverad:

Utdatafargrymd: Monitor RGB

ICC-profil: Anvand profilen fér den bildskdrm som anvénds.

ICC-profilen fér en specifik bildskarm kan erhallas fran tillverkaren. Profiler kan i regel hamtas
fran tillverkarens webbplats. | bildskarmens bruksanvisning framgar hur ICC-profilen ska
installeras.

ICC-profiler for fargbildskarmar kan &ven skapas med nagot av de verktyg for fargprofilsgenere-
ring av som finns p& marknaden. De kan &ven skapas med funktionen for bildskarmsjustering
som finns i Macintosh OS, eller med Adobe Gamma som finns i Adobe PhotoShop 5.0 eller
senare for Windows.
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INSTICKSPROGRAM FOR AUTOMATISK

DAMMREDUCERING
Innan du installerar insticksprogrammet

Installera skannerprogrammet, anslut skannern till datorn, starta ett av skannerprogrammen och
skanna en bild. Med denna procedur kan insticksprogrammet fér automatisk dammborttagning,
Auto Dust Brush, anvandas.

Om insticksprogrammet ska anvédndas med Adobe PhotoShop Elements 2.0, installera detta
program innan du installerar insticksprogrammet.

Vid anvandning av insticksprogrammet med Windows eller Mac OS 8.6 - 9.2.2, maste
vardprogrammet ha tillgéng till minst tre ganger s& mycket som den skannade bildens storlek.
Fér Mac OS gaéller att denna minnesmangd &r exklusive det minne som krévs f6r program och
operativsystem.

Installation — Windows

Sétt i CD:n DIMAGE Scan Dual IV i CD-ROM- < DIMAGE Soan Dual4 Setup
enheten. Installationsskarmen for DIMAGE
Scan Dual IV visas.

KONICA MINOLTA

Klicka pa knappen Starting up the Auto Dust
Brush Plug-in installer. Installationsprogrammet
startar automatiskt.

Starting up the DIMAGE Scan Duald installer |
Starting up the Auto Dust Brush Plug-in installer D
To socess the GD-ROM |

Finish |

Installationsprogrammets startskarm visas.
Klicka pa Nasta for att fortsatta.

%elcome to the InstallShield Fizard for
Auto Dust Brush Plug-in

The InstallShieldR Wizard will install Auto
Dust Brush Plug-in on vour computer. To
cont inue, click Next.

Cance|

Insticksprogram for automatisk dammreducering




Klicka pa Yes for att acceptera licensvillkoren
och fortsatta. Las noggrant igenom alla
licensvillkor innan du fortsatter. Om du inte
accepterar licensvillkoren, klicka pa Nej for att
avbryta installationen.

For att installera insticksprogrammet i den
foreslagna mappen, klicka pa Nasta.

Om du vill installera det i en annan mapp,
klicka pa Bladdra for att visa en dialogruta
med filnavigeringstradet. Valj 6nskad
installationsmapp och klicka pa OK.

Ett meddelande om att installationen lyckades
visas.

Anvénd insticksprogrammet enligt
beskrivningen pa sidan 88.

Auto Dust Brus

License Agreement

Please read the following |icense azreement
careful ly.

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement.

=MD USER LICENSE AGREEMENT ﬂ

Software : DIMAGE Scan Duald
Media : CO-ROM

Thiz is a |icense agreement and not an azreement for sale rezarding

the above-ment ioned software (“Software”) that is loaded on this media
(“Media”) with which this agreement is provided.

KONICA MINOLTA GAMERA, INC. (“KONICA MINOLTA™) grant you a

nonexclusive, limited |icense to install and use the Software provided LI

Do you accept all the terms of the preceding License Agrssment? If wou
choose Mo, the setup will close. To install Auto Dust Brush Plug-in. wou
nust accept this asreement.

< Back ez Ho

futo Dus
Choose Destination Location
Select folder where Setup will install files.
Setup will install Auto Dust Brush Plug-in in the following folder.

To install to this folder, click Mext. To install to a different
folder, click Browse and select another folder.

Dest inat ion Folder
’VC:¥...¥AdDbe¥PhU(UShDD Elements 2¥P|ue-Ins

ELDWSE"F
A

< Back

InstalIShield Fizard Complete

Setup has finished installing Auto Dust Brush
Flug-in on your computer.

< Back  [CFIRIEE K‘! Carcel
A




Installation — Macintosh

Om insticksprogrammet fér automatisk damm- 0o .03 Dvald =]
borttagning, Auto Dust Brush, har installerats drar du =T = § @ »
det till det aktuella bildbehandlingsprogrammets Back— Forward— View Compitei— Home— Ferurtes
P . . o o . 6 items, 5.02 GB available
mapp for insticksprogram (plugins). Pa sa satt
kommer insticksprogrammet automatiskt att "
anvandas i bildbehandlingsprogrammet. Anvand &
insticksprogrammet enligt beskrivningen pa sidan 88. o i
DS Dul4 Plug-in Read Me
eoe ;2 Adobe Photoshop Elements 2 e
— /)
@ fm=m 7-3 @ Vv >
Back Forward View Computer Home Favarites —
15 items, 7.05 GB available 8 O 0 [IPlug-ins
e, [ @ O @=w |
L = Back Forward  View |
Photoshop Elements 2.0 HTMLPalettes Plug-Ins
= = = = 1/9items, 5.02 GB availl
i/i 1/; L =11
Help Helpers =
, pisionls (=
i/; File Formats Filters
Tutorials Recipes
[= : BRI — ﬂ
=
Impert/Export R
=y
Om insticksprogrammet inte har installerats tillsam- SRoNs) DS Dual4 Installer
mans med skannerprogrammet gér du om installa- oGl T
tionen (sidan 14). | dialogrutan Custom install valjer SETTTED 3
i [ DS Dual4 Ltil @
du endast Auto Dust Brush plug-in. O oy ion Uity
O DS Dual4 Launcher @
sl t . . O DS Dual4 Jobs
Du kan vélja i vilken mapp insticksprogrammet ska B Auta Dust Brush Plug-in o
installeras, men det placeras alltid i en mapp med
namnet “DS Duald” S e AT oo Trate T e e 75 2o
777 The foder "5 Dusd” willbe created inthe flder ( Quir )
)
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Anvanda funktionen for automatisk dammreducering

Oppna en bild i bildbehandlings-
programmet nér insticksprogram-
met Auto Dust Brush &r installerat.
Endast RGB- och graskalebilder
kan bearbetas.

Markera omradet i bilden som ska
retuscheras med hjélp av marke-
ringsramen. Om du inte véljer ett
omréde tillampas funktionen pa
hela bilden. Bearbetningstiden ar
proportionell till det markerade
omradets storlek.

Valj Auto Dust Brush under

P El

2 s
DIMAGE Scan i Filter-menyn Fila Edit Imsgs Enhance Layer Select | Filier Miew Window Help
' Hosas Q| @ 13| G AuoDustBruch OvkF b o
ke - | fok ——— P

Sl[Do |eans

Enter search criteria Search | (7]

armal i | Height: |

3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3

Artistic
Feather: [ Blur
Brush Strokes:
Distort
Noise
Pixelate
Render
Sharpen
Sketch
Stylize
Texture
Wideo
Qther

Det markerade bildomradet visas i
férgranskningsfonstret. Stall in
parametrarna for Auto Dust Brush
for att retuschera bilden.

KONICA MINOLTA

@ Pasitive

Film type " Negative

P& nasta sida beskrivs install-
ningarna for insticksprogrammet.

Processing Level

Dust Threshold Size
— ) — g
Smal Laree

I¥ Fine Gontrol

—
=1 100% | v Frevin: Gancel
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DiI\MGE Scan Auto Dust Brush Plug-in

KOMNICA MINOLTA (OMICA MINOLTA GAMERA. Inc. All Right Reserved.

Film tvpe {* Positive i~ Meeative

Processing Level
| |
-— [io
Low High

Dust Threshold Size

———— F
Small Laree

¥ Fine Gontral

_I‘ [o

Gancel I o]% K !
IN
4\)

Film type: (filmtyp) Ange typ av film. Damm pa positiv film framtrader som morka flackar. Damm
pa negativ film framtrader som vita flackar

- 100% -+

Processing level: (retuscheringsgrad) Ange retuscheringsgrad.

Dust threshold size: (dammtroskel) Du kan begrénsa retuscheringen till en viss dammpartikel-
storlek. Vardet i textrutan anges i bildpunkter. Bearbetning gors inte for partiklar i bilden som ar
stérre &n det angivna vérdet.

Fine control: (finjustering) Markera kryssrutan om du vill finjustera de aktuella instéliningarna
med hjélp av skjutreglaget eller textrutan.

Preview: (forhandsvisa) Markera kryssrutan om resultatet av Auto Dust Brush-bearbetningen ska
aterges i den foérhandsvisade bilden.

Forstoringsknappar: Forstorar eller férminskar den férhandsvisade bilden. Panorera bilden
genom att dra den i 6nskad riktning.

Klicka pa OK for att tillampa de installda vardena. Klicka pa Cancel om du vill upphéava gjorda
andringar och sténga fonstret.

Insticksprogram for automatisk dammreducering




Bilaga
Ordlista

Kontrast

Korn

Hoégdagrar

Nyans
Mellantoner

Bildpunkter

Uppldsning

Mattnad

Lagdagrar

Pgontrast betecknar forhallandet mellan bildens ljusa och moérka omraden.
Okning av kontrasten gor hdgdagrarna ljusare och lagdagrarna morkare.
Dessutom skapas ett intryck av hégre skarpa i bilden.

Filmemulsionen ar uppbyggd av sma silverkristaller som ar kansliga for ljus.
Vid framkallning skapar dessa kristaller en subtil struktur i bilden som brukar
bendmnas korn. Kornstorleken ar beroende av filmtyp, bildens tathet och
motivtyp.

Hoégdagrar ar de ljusa partierna i bilden. Om dessa éar alltfér ljusa framtrader
inga detaljer i dessa delar av bilden. Om hégdagrarna ar fér mérka blir
bilden platt och trakig.

Nyans &r en specifik farg.

Mellantoner ar tonomradet mellan hégdagrar och lagdagrar.

Den engelska termen for bildpunkt, ”pixel”, ar harlett ur orden ”picture
element”. En bildpunkt ar det minsta element som bygger upp en bild.

Upplésning betecknar det antal bildpunkter som en bild utgdérs av.
Utskriftsuppldsning anges vanligtvis i dpi (dots per inch, dvs punkter per
tum). Bildsk@rmsupplésning betecknar bildsk&rmens maximala antal
bildpunkter horisontellt och vertikalt.

Mattnad betecknar fargernas livfullhet.

Lagdagrar ar de morka partierna i bilden. Om lagdagrarna &r alltfor ljusa
forefaller de mérka omradena gra och platta. Om de &r alltfér mérka
framtrader inga detaljer i dessa delar av bilden.
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Avinstallera DIMAGE Scan

| Windows, véalj Remove Minolta DIMAGE Scan Dual4 i mappen
Run... Minolta DIMAGE Scan i installationsmappen i Start-menyn. Folj
instruktionerna for att slutféra avinstallationen.

-

Shut Dowr. ..

Arcessories L4
@ Administrative Tools ’
DiMAGE Image Yiewer Lkility L4
“@ wWindows Update QuickTime 5
. — [ DIMAGE Wiewer v
4] B eroorans 4 #* DIMAGE Scan Duald - Easy Scan Utility
.ﬁ % poaments ,— DiMAGE Scan Duald Launcher
DiMAGE Scan Duald Read Me
@ Settings 3 % DIMAGE Scan Duald Utility
E B Remove DIMAGE Scan Duald
p @ Seatch 4
g
DJ @ Help
g
2

IiﬂStart I

06 DS Dual4 Installer
o . . . . Uninstall I Read Me .
For att avinstallera DIMAGE Scan i Macintosh, :& —

placera CD:n DIMAGE Scan i CD-ROM-lasaren Click the Uninstall button I't?\!nmslal\

« DS Dual4 Plug-in

och upprepa installationen, men vélj Uninstall i 'gzssusj;‘nﬂ'm
listrutan i installationsdialogrutan. Bekrafta + DS Dual4 Launcher

programmets plats. Klicka p& Uninstall for att ta | | * 2 Puaitlees
bort programmet.

» Auto Dust Brush Plug-in

Disk space svailable: » 4GB Appraximate disk space needed: 0K
— Install Location

€ P
{ Quit )

{777 tems will be uninstalled from the disk "Mac 05 X
j ¥10.2.6"

Install Location:  Mac OS X v10.2.6 I3 ﬂ
]




Installerade filer och mappar

Foljande filer och mappar installeras pa datorns harddisk vid installationen av DIMAGE Scan
Utility. Information om de installerade skannerprofilernas plats och namn finns pa sidan 82.

Windows

Windows
(98, Me, XP)

—Twain.dll
N—Twain32.dll
NTwunk_16.exe
NTwunk_32.exe

MCMLDS.dII
MFSBaseLib2891.dll
MFSLib2891.dll
MFSIFLib2891.dll

eller
WINNT
(2000)

MFS002.clp*
Pfudsrv.dll
PQueen20.dll

Filer markerade med en
asterisk (*) installeras med
DS Dual4 Launcher.

Mac 0S 8/9

System Installningar

fDS Dual4 Driver
MFSButton Monitor2891*
MCM Library DS
MFSBaseLib2891
MFSLib2891
MFSIFLib2891
Pfudsrv.Shib

\PQueenZOLib

Mac 0S X

Bibliotek CFMSupport

f MFSButton Monitor2891* PQueen20Lib
MFSIOUsb2891.bundle

MCM Library DS

MFSBaseLib2891

MFSLib2891

MFSIFLib2891

Pfudsrv.Shib

Iiff ﬁj Illff Illff Ii,f

Anvéndare (Inloggningsnamn) Bibliotek Instéil-lningar Ds:DuaI4
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Lista 6ver jobbparametrar

Med hjélp av jobb kan du gora skanninginstéllningar baserade pé bildens anvandningsomrade.
Se avsnittet om slutlig skanning pa sidan 34. Féljande tabell innehaller parametrarna i jobbfilen.

APS

INPUT  OUTPUT INPUT SIZE INPUT OUTPUT SIZE OUTPUT
CATEGORY JOB NAME RES. RES. MAG. UNIT w H LOCK w H LOCK
Default Default 800 300 266 pixel 948 546 OFF 948 546 OFF
ColorLaserPrinter A4Eighth 2578 600 429 mm  24.48 17.37 OFF 105 74.5 ON
LetterEighth 2779 600 463 inch 0.87 0.68 OFF 4.05 3.16 ON
Photosensitive ASFull 3200 400 800 mm  26.25 17.35 OFF 210 138.68 ON
LetterHalf 3195 400 798 inch 1.07 0.68 OFF 8.5 5.45 ON
LetterQuarter 2491 400 622 inch 0.88 0.68 OFF 5.45 4.25 ON
2L 2931 400 732 mm 2432 17.35 OFF 178 127 ON
PostCard4x6 2345 400 586 inch 1.02 0.68 OFF 6 4 ON
Ink-Jet & A4Full 3200 300 1066 mm 27.86 17.35 OFF 297 184.91 ON
Dye-SubPrinter  A4Half 2562 300 854 mm 2459 17.33 OFF 210 148 ON
A4Quarter 1817 300 605 mm 24.46  17.36 OFF 148 105 ON
A4Eighth 1288 300 429 mm 24.48 17.37 OFF 105 74.5 ON
LetterFull 3200 300 1066 inch 1.02 0.68 OFF 10.9 7.28 ON
LetterHalf 2396 300 798 inch 1.07 0.68 OFF 8.5 5.45 ON
LetterQuarter 1869 300 623 inch 0.87 0.68 OFF 5.45 4.25 ON
LetterEighth 1390 300 463 inch 0.87 0.68 OFF 4.05 3.16 ON
Photo4x6 1731 300 577 mm .26 17:33 OFF 150 100 ON
Photo3x5 1540 300 513 mm 24.76 17.35 OFF 127 89 ON
2L 2198 300 732 mm 24.32 17.35 OFF 178 127 ON
WebPage 1240x836 1225 72 1701 pixel 1240 836 OFF 1240 836 ON
1112x750 1099 72 1526 pixel 1112 750 OFF 1112 750 ON
984x663 972 72 1350 pixel 984 663 OFF 984 663 ON
792x534 783 72 1087 pixel 792 534 OFF 792 534 ON
760x512 751 72 1043 pixel 760 512 OFF 760 512 ON
600x404 592 72 822 pixel 600 404 OFF 600 404 ON
320x240 352 72 488 pixel 320 240 OFF 320 240 ON
PhotoCD PhotoCD2048x3072 3001 300 1000 pixel 3072 2048 OFF 3072 2048 ON
PhotoCD1024x1536 1501 300 500 pixel 1536 1024 OFF 1536 1024 ON
PhotoCD512x768 751 300 250 pixel 768 512 OFF 768 512 ON
Screen 1920x1200 1759 72 2443 pixel 1920 1200 OFF 1920 1200 ON
1600x1200 1759 72 2443 pixel 1600 1200 OFF 1600 1200 ON
1280x1024 1501 72 2084 pixel 1280 1024 OFF 1280 1024 ON
1280x960 1407 72 1954 pixel 1280 960 OFF 1280 960 ON
1152x870 1275 72 1770 pixel 1152 870 OFF 1152 870 ON
1024x768 1126 72 1563 pixel 1024 768 OFF 1024 768 ON
832x624 915 72 1270 pixel 832 624 OFF 832 624 ON
800x600 880 72 1222 pixel 800 600 OFF 800 600 ON
640x480 704 72 977 pixel 640 480 OFF 640 480 ON
Document A4Half 614 72 852 mm 24.65 1737 OFF 210 148 ON
A4Quarter 436 72 605 mm 24.46 17.36 OFF 148 105 ON
A4Eighth 307 72 426 mm 24.65 17.37 OFF 105 74 ON
LetterHalf 575 72 798 inch 1.07 0.68 OFF 8.5 5.45 ON
LetterQuater 449 72 623 inch 0.87 0.68 OFF 5.45 4.25 ON
LetterEighth 286 72 397 inch 1.07 0.69 OFF 4.25 2.72 ON
FilmRecorder 2K 2000 2400 83 pixel 2048 1365 OFF 2048 1365 ON
DigitalCamera 0.3-Megapixel Image 704 72 977 pixel 640 480 OFF 640 480 ON
0.8-Megapixel Image 1126 72 1563 pixel 1024 768 OFF 1024 768 ON
1.3-Megapixel Image 1501 72 2084 pixel 1280 1024 OFF 1280 1024 ON
2-Megapixel Image 1759 72 2443 pixel 1600 1200 OFF 1600 1200 ON
3-Megapixel Image 2251 72 3126 pixel 2048 1536 OFF 2048 1536 ON
4-Megapixel Image 2497 72 3468 pixel 2272 1704 OFF 2272 1704 ON
5-Megapixel Image 2814 72 3908 pixel 2560 1920 OFF 2560 1920 ON
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35 mm

INPUT  OUTPUT INPUT SIZE INPUT OUTPUT SIZE OUTPUT
CATEGORY JOB NAME RES. RES. MAG. UNIT w H LOCK w H LOCK
Default Default 800 300 266 pixel 1170 780 OFF 1170 780 OFF
ColorLaserPrinter A4Quarter 2544 600 424 mm 3491 24.76 OFF 148 105 ON
A4Eighth 1805 600 300 mm 35 24.83 OFF 105 74.5 ON
LetterQuarter 2616 600 436 inch 1.25 0.97 OFF 5.45 4.25 ON
LetterEighth 1945 600 324 inch .25 0.98 OFF 4.05 3.16 ON
Photosensitive A4Full 3200 400 800 mm 37.13 24.77 OFF 297 198.12 ON
ASFull 2390 400 597 mm 35.18 24.79 OFF 210 148 ON
LetterFull 3200 400 800 inch 1.36 0.98 OFF 10.9 7.8 ON
LetterHalf 2325 400 581 inch 1.46 0.94 OFF 8.5 5.45 ON
LetterQuarter 1744 400 436 inch 1.25 0.97 OFF 5.45 4.25 ON
2L 2052 400 513 mm 34.7 24.76 OFF 178 127 ON
PostCard4x6 1642 400 410 inch 1.46 0.98 OFF 6 4 ON
Ink-Jet & A4Full 2544 300 848 mm 35.02 24.76 OFF 297 210 ON
Dye-SubPrinter A4Half 1793 300 597 mm 35.18 24.79 OFF 210 148 ON
A4Quarter 1272 300 424 mm 34.91 24.76 OFF 148 105 ON
A4Eighth 902 300 300 mm 85 24.83 OFF 105 74.5 ON
LetterFull 2616 300 872 inch 125 0.97 OFF 10.9 8.5 ON
LetterHalf 1744 300 581 inch 1.46 0.94 OFF 8.5 5.45 ON
LetterQuarter 1308 300 436 inch 1.25 0.97 OFF 5.45 4.25 ON
LetterEighth 973 300 324 inch 1.25 0.98 OFF 4.05 @ ON
Photo4x6 1212 300 404 mm BIAIB] 24.75 OFF 150 100 ON
Photo3x5 1078 300 359 mm 35.38 24.79 OFF 127 89 ON
2L 1539 300 513 mm 347 24.76 OFF 178 127 ON
WebPage 1240x836 858 72 1191 pixel 1240 836 OFF 1240 836 ON
1112x750 770 72 1069 pixel 1112 750 OFF 1112 750 ON
984x663 680 72 944 pixel 984 663 OFF 984 663 ON
792x534 548 72 761 pixel 792 534 OFF 792 534 ON
760x512 526 72 730 pixel 760 512 OFF 760 512 ON
600x404 415 72 576 pixel 600 404 OFF 600 404 ON
320x240 247 72 343 pixel 320 240 OFF 320 240 ON
PhotoCD PhotoCD2048x3072 2101 300 700 pixel 3072 2048 OFF 3072 2048 ON
PhotoCD1024x1536 1051 300 350 pixel 1536 1024 OFF 1536 1024 ON
PhotoCD512x768 526 300 175 pixel 768 512 OFF 768 512 ON
Screen 1920x1200 1313 72 1823 pixel 1920 1200 OFF 1920 1200 ON
1600x1200 1231 72 1709 pixel 1600 1200 OFF 1600 1200 ON
1280x1024 1051 72 1459 pixel 1280 1024 OFF 1280 1024 ON
1280x960 985 72 1368 pixel 1280 960 OFF 1280 960 ON
1152x870 893 72 1240 pixel 1152 870 OFF 1152 870 ON
1024x768 788 72 1094 pixel 1024 768 OFF 1024 768 ON
832x624 640 72 888 pixel 832 624 OFF 832 624 ON
800x600 616 72 855 pixel 800 600 OFF 800 600 ON
640x480 493 72 684 pixel 640 480 OFF 640 480 ON
Document A4Half 430 72 597 mm 35.18 24.79 OFF 210 148 ON
A4Quarter 305 72 423 mm 34.99 24.82 OFF 148 105 ON
A4Eighth 215 72 298 mm 35.23 24.83 OFF 105 74 ON
LetterHalf 419 72 581 inch 1.46 0.94 OFF 8.5 5.45 ON
LetterQuater 314 72 436 inch 1.25 0.97 OFF 5.45 4.25 ON
LetterEighth 210 72 291 inch 1.46 0.93 OFF 4.25 2.72 ON
FilmRecorder 4K 2802 2400 116 pixel 4096 2731 OFF 4096 2731 ON
2K 1401 2400 58 pixel 2048 1365 OFF 2048 1365 ON
DigitalCamera 0.3-Megapixel Image 493 72 684 pixel 640 480 OFF 640 480 ON
0.8-Megapixel Image 788 72 1094 pixel 1024 768 OFF 1024 768 ON
1.3-Megapixel Image 1051 72 1459 pixel 1280 1024 OFF 1280 1024 ON
2-Megapixel Image 1231 72 1709 pixel 1600 1200 OFF 1600 1200 ON
3-Megapixel Image 1576 72 2188 pixel 2048 1536 OFF 2048 1536 ON
4-Megapixel Image 1748 72 2427 pixel 2272 1704 OFF 2272 1704 ON
5-Megapixel Image 1970 72 2736 pixel 2560 1920 OFF 2560 1920 ON
10-Megapixel Image 2924 72 4061 pixel 3800 2850 OFF 3800 2850 ON

14-Megapixel Image 3200 72 4444 pixel 4680 3120 OFF 4680 3120 OFF



Fels6kning

| detta avsnitt beskrivs mindre problem som kan uppsta avseende skannerns funktion.
For storre problem eller skador, eller om ett problem &terkommer ofta, kontakta din
aterforsaljare eller en Konica Minolta serviceverkstad.

SYMPTOM eller MEDDELANDE

Nar programmet startas visas meddelandet
”Could not confirm scanner connection”.

Né&r programmet startar visas meddelandet
"Close scanner door”.

® Programmet l&ser sig.
e Skanningstiden &r lang.

Bildens férger blir underliga vid skanning av
negativ fargfilm.

Den skannade bilden &r inte skarp.

Meddelandet ”"Cannot verify home position”
visas vid skanning.
Skannerns aktivitetslampa blinkar snabbt.

Meddelandet "Set holder” visas.

Meddelandet "Holder does not match selected
film” visas.

Meddelandet ”Insufficient memory” visas.

Den férhandsvisade bilden har onaturliga
farger.
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LOSNING

Kontrollera att kabeln ar ordentligt ansluten mellan
datorn och skannern. Stang av skannern och sl& pa den
igen. Klicka pa OK for att fortsatta.

Stang skanners frontlucka (sidan 22). Klicka p& OK for
att fortsatta.

Sténg av skannern. Avsluta bildbehandlingsprogrammet
och 6ka dess minnestilldelning. Starta om datorn och
skannern.

Kontrollera att filmtypen "Color negativ” ar vald i
huvudfénstret och skanna om bilden, eller fargbalansera
bilden med skannerprogrammets bildbehandlings-
verktyg. Om inte detta I6ser problemet, installera om
DIMAGE Scan Utility.

Valj alternativet "Autofocus” i instéllningsdialogrutan
eller anvand punkt-AF eller manuell fokusering.

Filmhallaren hindrades under férskanningen eller slutlig
skanning. Stang av skannern och starta om datorn.

Skannerns frontlucka var dppen vid start. Stang
frontluckan, stédng av skannern och starta sedan om
skannern och DIMAGE Scan Utility.

Satt i hallaren i skannern pa nytt.

Stéll in korrekt filmformat i DIMAGE Scan Utility eller
sétt i korrekt hallare i skannern.

Oka vardprogrammets minnestilldelning. Om flera bilder
har skannats, avsluta vardprogrammet och starta det
igen.

Ta ur filmhallaren och sténg skannerns frontlucka. Tryck
pa Skift+Ctrl+l (Windows) eller Kommando+Ctrl+|
(Macintosh) for att initiera skannern pa nytt.




Kontrollera programvaruinstallationen — Windows

Om skannern ansl6ts till datorn innan DIMAGE Scan Utility installerades kan kanske datorn inte
identifiera skannern. Gor sa har for att kontrollera att drivrutinerna blev korrekt installerade:

1. Windows 98, 2000, Me: Hogerklicka pa "Den har datorn”. Valj Egenskaper i snabbmenyn.
Windows XP: Vilj ikonen Prestanda och underhall i Kontrollpanelen. Klicka pa System for att
6ppna dialogrutan Systemegenskaper.

2. Windows 2000 och XP: Klicka pa fliken Maskinvara i fonstret Egenskaper for system och
klicka pa Enhetshanteraren.
Windows 98 och Me: Klicka pa fliken Enhetshanteraren i fonstret Egenskaper for system.

3. Skannern ska vara placerad i kategorin "Imaging-enhet” i Enhetshanteraren. Klicka pa
kategorin for att visa innehallet. "DS_Dual4” ska visas.

Om skannern inte finns i kategorin ”Imaging-enhet”, dppna kategorin *Ovrigt” i
Enhetshanteraren. Om "DS_Dual4” visas, gor sa har for att ta bort drivrutinen:

1. Klicka pa drivrutinen for att markera den for radering.

2. Windows 2000 och XP: Klicka pa Atgérd for att visa en listruta (eller hogerklicka pa
drivrutinen). VAalj Avinstallera. Klicka pa Yes i skarmen som visas for att ta bort drivrutinen fran
systemet.

Windows 98 och Me: Klicka pa Ta bort. Klicka pa Yes i skdrmen som visas for att ta bort
drivrutinen fran systemet.

3. Starta om datorn. Kontrollera att drivrutinen finns pa korrekt plats genom att folja
instruktionerna ovan.

Nér skannern foérsta gangen ansluts till en dator med Windows 98, 98SE eller 2000 Professional
visas skarmen "Ny maskinvara upptéckt”. Du behdver inte vidta ndgon atgéard. | Windows 2000
visas eventuellt meddelandet "Digital signatur finns inte”. Klicka pa Yes for att fullfélja
installationen.

Nér skannern foérsta gangen ansluts till en dator med Windows XP visas skarmen "Ny
maskinvara upptéckt”. Klicka pa Nasta. Meddelandet "har inte genomgatt Microsofts
testprogram for att verifiera dess kompatibilitet med Windows XP” visas. Klicka pa Fortsatt &nda
for att fullfélja installationen.
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Specifikationer

Skannertyp:
Filmtyp:
Filmformat:
Skanningmatt:

Optisk uppl6sning:
Bildsensor:
A/D-konvertering:
Fargdjup:
Dynamiskt omféang:
Ljuskalla:
Fokusering:
Granssnitt:
Effektférbrukning:
Matt (B x H x D):
Vikt (ca):
Driftsmiljo:
Lagringsmiljo:
Skanningtyp (ca):

Obs!

Testforhallanden:

Rorlig film, fast sensor, singlepass-skanning

Negativ och positiv, farg och svartvit

35 mm- och APS-film.

35 mm: 24,76 x 37,14 mm (3120 x 4680 bildpunkter)

APS - 17,33 x 30,09 mm (2184 x 3782 bildpunkter)

3200 dpi

3-linjers primarfargs-CCD med 5340 bildpunkter/linje

16 bitar

8 bitar och 16 bitar per fargkanal

3,6

3-vaglangds kallkatodlysrorslampa

Autofokus, punkt-AF, manuell fokus

USB 2.0 (USB 1.1-kompatibel)

Max 30 W

145 x 100 x 326 mm

1,5 kg

10 °C - 35 °C, 15-80 % luftfuktighet, icke-kondenserande
-20 °C - 60 °C, 15-80 % luftfuktighet, icke-kondenserande
Forskanning: 6 sek (Windows), 8 sek (Macintosh)

Skanning: 21 sekunder

Skanningtiden kan variera beroende pa installningar.
Skanningtiden kan vara langre for negativ film &n positiv.
Om datorn har endast USB 1.1-granssnitt blir skanningtiden
langre an specificerade tider. Uppgradera till USB 2.0 fér att
uppna maximal hastighet.

Diaramshallare, positiv fargfilm, ingen automatisk exponering,
ingen bildkorrigering, 3200 dpi, 8-bitars skanning.
Windows: Pentium IV 3,2 GHz, Windows XP Professional, 1,0
GB RAM, 86 GB harddisk, inbyggd USB 2.0-port, Adobe
PhotoShop 7.0.1.

Macintosh: PowerPC G5 1,8 GHz, Mac OS X 10.3.1, 512 MB
RAM, 16 GB harddisk, Apple USB 2.0-port, Adobe
PhotoShop 7.0.1.

Specifikationerna &r baserade pa den information som var aktuell vid tryckningstillfallet och kan
andras utan féregdende meddelande.
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Teknisk support

Kontakta din aterforséljare om du har frdgor om installation, rekommendationer for USB-
granssnitt eller programkompatibilitet. Om denne inte kan hjalpa dig, kontakta en auktoriserad
Konica Minolta-verkstad. Ha foljande information tillhands nar du kontaktar Konica Minoltas
tekniska support:

. Fabrikat och modell pa dator, version av operativsystem.

. Méngden RAM-minne och tillgangligt harddiskutrymme.

. Anslutna USB-enheter.

. Version av DIMAGE Scan Utility. Versionsnumret visas om du placerar musmarkéren pa
statusraden i huvudfonstret.

. Beskrivning av problemet.

. Eventuella meddelanden som visas pa skarmen néar problemet upptrader.

. Hur ofta problemet upptrader.

AN =

~N o O

Garanti och produktregistrering

Fyll i garanti- och produktregistreringskortet. Du far tillgang till teknisk support, uppgraderingar
av skannerns inbyggda programvara samt produktinformation nér du har registrerat produkten.

Fora protokoll

Vid skanningsarbete ar det viktigt att du for protokoll. P& sa satt kan du reproducera resultaten,
plus att de tjanar som referens nér du behdver gora instéllningar fér nya bildtyper.
Anteckningarna &r dessutom praktiska nér du lar dig skanningsprocessen genom att de &r en
dokumentation Gver bade lyckade och misslyckade resultat.

Du kan kopiera blanketten pa nasta sida for anteckning av skanninginstallningar. Du kan &ven
notera filmtyp, exponering, specialfilter, bearbetning etc.
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Blankett for bilddata

Bild:

Datum:

Film:

Exponering:

Filtrering:

Bildbehandling:

Bildbehandling

Bildkorrigeringsjobb:

Paletten for ljusstyrka, Paletten for nyans, . e
kontrast & fargbalans fargméttnad & ljusstyrka Oskarp mask Paletten for selektiv farg
Ljusstyrka: Nyans: Mangd: Cyan: R/ G/ B/ C/ M/ Y/
Kontrast: Fargméttnad: Radie: Magenta: R/ G/ B/ G/ M/ Y/
Rott: Ljusstyrka: Troskel: Gult R/ G/ B/ C/ M/ Y/
Gront: Lagdager: Svart: R/ G/ B/ G/ MY
Blatt: Aut. dammreducering: Pixelstadning: ‘ Kornutjamning:
Exponering Instéliningsfil fér Exponeringsautomatik

Utstyrning: Rétt: Gront: ‘ Blatt:
Skannerinstaliningar Rl

Indatauppldsning: Indatastorlek (B): Indatastorlek (H): Forstoringsgrad:
Utdatauppldsning: Utdatastorlek (B): Utdatastorlek (H): Mattenhet:

Fargmatchning

Fargrymd:

ICC-profil

Instéllningar

Exponeringsautomatik:

Fargdjup:

Multiprov-skanning:

Anteckningar:

Konica Minolta
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Nyanskorrigering

Hue,Saturation,Lightness Corre |

Hue J I'IBD
Saturation j I':I
Lightress | I':I
Ursprunglig fargrymd —
Ny fargrymd —

ALt Settingl Rezet |

Tva fargrymder visas langst ned i
paletten. Det 6vre féltet avser
fargrymden i den ursprungliga bilden.
Det nedre féltet visar den relativa
avvikelsen fran den ursprungliga
fargrymden. | detta exempel har de
réda nyanserna andrats till grént och
de gula till lavendelblatt.

Féréndring av nyansen forskjuter de
ursprungliga fargvérdena i fargrymden
och definierar en ny nyans baserat pa
den nya positionen i fargrymden. | detta
exempel forskjots den ursprungliga
bilden 180°. Mer information om
paletten for nyans, fargméattnad och
ljusstyrka finns pa sidan 70.

Maéttnad

e)ifyssniq
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